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1 Uvod

. No organic law can ever be framed with a provision specifically applicable to every
question which may occur in practical administration. No foresight can anticipate nor any
document of reasonable lenght contain express provisions for all posiible questions.

Abraham Lincoln, Prvni inaugura¢ni projev, 4. bfezna, 1861

Umluva OSN o smlouvach o mezinarodni koupi zbozi (dale také jako Umluva nebo
poli mezinarodniho prava obchodniho, kterou je k dneSnimu dni vdzéno 78 signataiskych
stati. Jejim ucelem je nabidnout moderni, jednotny a jasny rezim pro kupni smlouvy
s mezinarodnim prvkem, protoze pravé tyto jsou patefi mezindrodniho obchodu ve vSech
zemich, bez ohledu na jejich pravni systém ¢i ekonomickou uroven. Proto je Videnska
umluva povazovana za jednu z piednich mezi takovymi umluvami, jejiz celosvétoveé prijeti je
zadouci.

Aplikuje se v pfipad€, kdy kupni smlouvu uzaviou strany se sidlem ve smluvnich
statech Umluvy, jako norma piima, ktera bezprostiedné predchéazi volbé prava statu strany
jedné nebo druhé, stejné tak i1 odkaziim koliznich norem wvnitrostatnich pravnich fadi
dotcenych statii, pricemz se neptihlizi ke statni pfislusnosti stran, ani k povaze samotné kupni
smlouvy. Samoziejmé se také pouzije vZdy, pokud se na tom smluvni strany dohodnou, stejné
tak lze prostiednictvim volby prava jeji aplikaci vyloucit. Jestlize mluvime o smluvnich
stranach, mame na mysli jen soukromé obchodniky, je tedy tfeba zdaraznit, Ze pokud smluvni
stranou bude spotiebitel, Umluvu aplikovat nelze. Nebude to moZné ani v nékolika dal§ich
piipadech prodeje specifického zbozi, jez nam upravuje &l. 2 Umluvy? a také u smluv, v nich?
pfevazujici ¢ast zavazkd spociva ve vykonavani praci nebo poskytovani sluzeb. Otazky
platnosti a u¢innosti smlouvy také nespadaji do jeji upravy. Samotny dopad Videnské umluvy
dokladd velké mnoZstvi soudnich 1 arbitrdZznich rozhodnuti ve vztazich v mezinarodnim

obchodnim styku, které tuto aplikovaly.

! Pozn. Volné pielozeno: Zadné ustavujici pravo nemiize nikdy obsahovat ustanoveni piesné aplikovatelnd na
kazdou jednotlivou otizku, kterd miize vyvstat, pii jeho provadeni v praxi. Zadnad predvidatelnost tomu nemiize
predejit ani zadny dokument rozumné délky nemiize obsahovat specificka ustanoveni pro v§echny mozné otazky.
2 Umluva se nepouzije na koupé zbozi kupovaného pro osobni potebu, potiebu rodiny nebo domacnosti, ledaze
prodavajici pfed uzavienim smlouvy nevédél, ani nemél védét, ze zbozi je kupovano k takovému ucelu, dale

v ptipadé koupi na drazbach, pfi vykonu rozhodnuti nebo podle rozhodnuti soudu, na koupé cennych papirt
nebo penéz, lodi, ¢luntl, vznasedel nebo letadel a na koupi elektrické energie, viz ¢l. 2 Umluvy OSN...
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Videnska umluva se ¢leni na 4 ¢asti, z nichZ prvni je vénovana predmétu upravy, ktera

rowr

je predestiena vyse, druha ¢ast upravuje uzavirani smlouvy, které je uzavieno pfijetim navrhu,
treti a nejrozséhlejsi ¢ast pojednava o samotné koupi zbozi a povinnostech smluvnich stran
a zavéreénd ustanoveni jsou obsahem &asti étvrté. Cast tieti, konkrétné jeji uvodni ustanoveni
¢l. 25 je pfedmétem této prace. Tento ¢lanek definuje:

., Podstatné poruseni smlouvy jednou ze stran je podstatné, jestlize zpiisobuje takovou
ujmu druhé strané, Ze ji ve znacné mire zbavuje toho, co je strana opravnéna ocekavat podle
smlouvy, ledaze strana porusujici smlouvu nepredvidala takové disledky a ani rozumna
osoba v tomtéZ postaveni by je nepredvidala za tjchz okolnosti.

Takové poruSeni bude znamenat pro poSkozenou stranu znacné rozsifeni jejich prav,
tedy nejen pravo na nahradu Skody, snizeni kupni ceny, ale i prdvo na dodani nahradniho
zbozi, odstranéni vad a zejména pravo na odstoupeni od smlouvy. Celé tato koncepce je vSak
podminéna neptedvidatelnosti objektivni i subjektivni. Videnskda umluva ponechava stranou
prostor pro interpretaci téchto a dalSich obecnych pravnich pojmt, kterych uziva, coz
umoziiuje na jednu stranu Siroky piistup vykladu v zajmu adaptace Umluvy v co nejSir§im
spektru pravnich systémi, na druhou stranu redukuje pravni jistotu smluvnich stran v pfipadé
sporu.

V této préaci se zaméfim praveé na interpretaci pojmu podstatného poruseni smlouvy
a dalsich souvisejicich pojmii v ¢l. 25 Umluvy, protoZe jsou bezesporu v obchodnim styku
rozhodujici a jejich vyklad ma zasadni vyznam jak pro eventudlni strany kupni smlouvy, tak
pro pravni nauku a aplikaci Videnské umluvy.

Zamerné jsem se zcela nedrzela navrzené struktury zadani diplomové prace, protoze
jsem se chtéla vyhnout obecnym pojednanim o Umluvé a komparacim s evropskym pravem
a zaméfit se v plné §ifi na pojem podstatného poruseni tak, jak nam jej predestird Videiiska
umluva, ve snaze predstavit praci, kterd bude jedinecnd. Je nutné mit pii kazdém pouziti
Umluvy na paméti zasady jeji aplikace, které jsou v ¢&l. 6 a 7 Umluvy a zpasoby jejiho
vykladu v €l. 8, proto se t€émto vénuji v nasledujici Casti této prace. Treti Cast je zaméfena na
vyklad pojmi uzitych v &l. 25 Umluvy, jako je ,znacnd ujma*“, ,predvidatelnd osoba®,
wopravnené ocekavani a dalSi. V nasledujici Casti poodkryvam vznik ustanoveni
0 podstatném poruseni a dohod¢ na jejim kone¢ném znéni na Videiiské diplomatické

konferenci, jeho interpretaci a porovndni s porusenim nepodstatnym v jednotlivych ptipadech.

V posledni paté &asti uvadim nékolik rozhodnuti justiénich organi pii aplikaci Umluvy na

3 C1. 25 Umluvy OSN o smlouvéch o mezinarodni koupi zboZi.
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zakladé konkrétnich ptipadi porusSeni smlouvy. Obsazend judikatura je pouze orientacni,
naplnuje vSak zcela pozadavky vyzkumu této prace a domnivam se, Ze analyza vét§iho vzorku
rozhodnuti by vedla ke stejnému zavéru.

Pii interpretaci &l. 25 Umluvy i Umluvy jako celku piedné uplatiiuji jazykovou
metodu vykladu s pouzitim gramatickych pravidel a to zejména v originalnim anglickém
znéni. V této souvislosti jsem pouzila 1 historickou metodu, ptiblizenim vyvoje piipravnych
praci textu Umluvy a postupti diplomatickych konferenci. V neposledni fadé aplikuji
i logickou metodu vykladu, aviak s pfihlédnutim k mezinarodni povaze Umluvy, ktera
nedovoluje bezbiehou analogii s vnitrostatni pravni terminologii. Uplatiiuji 1 systematickou
metodu jednotlivych ustanoveni a metodu jednotnosti vykladu. V zavéru mé prace také
analyzuji jednotlivé nazory pravni nauky a rozhodovaci ¢innost justi¢nich organt.

Ugelem této prace je tedy objasnéni pojmu ,podstatného poruseni* a celkovy vyklad
¢l. 25 Videniské amluvy a to s pfispénim odborné literatury i souvisejici judikatury tak, aby
bylo v budoucnu jednodussi posoudit, zda vzniknuvsi konkrétni skutkovy stav napliiuje znaky
podstatnosti a predstavuje pro poSkozenou stranu moznost uplatnit rozsifené naroky,
pfedevsim odstoupit od smlouvy. Budu zkoumat, zda Ize predem vytycit hranice podstatného
poruseni smlouvy, s ohledem na jjmu poskozeného i podle miry poruseni povinnosti smluvni
strany. Domnivam se, Ze i pfesto, ze tyto hranice jist¢ pevné nebudou, bude nutné mit alespon

laickou pfedstavu o tom, kde zaCinaji a kde konci.



2 Podstatna ustanoveni pro pouZiti Umluvy

2.1 Zasada autonomie vile v ¢l. 6 Umluvy

Princip smluvni volnosti stran je dilezitou zarukou pro efektivni fungovani
mezinarodniho obchodu a zarovei zakladnim heslem mezinarodnich obchodnich vztahd.*
Obsazeni tohoto principu v Umluvé reflektuje silné piesvédéeni mezinarodni spole&nosti
o tom, ze musi byt vytvoreny zvlastni zaruky pro zajisténi svobodné fungujiciho trhu, ktery
bude sméfovat mezindrodni ekonomiku nad rdmec toho, co si mohou strany mezi sebou
ujednat v ramci svych osobnich zajmil. Zasada autonomie vile je stroze pojata v &l. 6 Umluvy
takto: ,, Strany mohou vyloucit pouziti této Umluvy nebo, s vyjimkou ¢1. 12, kteréhokoli jejiho
ustanoveni nebo jeho ucinky zménit.*> Podobna ustanoveni, obsahuji i dali unifikované
smlouvy, které piedchazely Umluvé.’

Principy UNIDROIT,’ které byly vyhlageny témét 15 let po piijeti Umluvy, obsahuji
dva &lanky, konkrétng ¢l. 1.1 a &l. 1.5, které odpovidaji &l. 6 Umluvy. Lépe objasiiuji koncepci
autonomie ville a mohou byt pouZity pro vyklad a aplikaci Umluvy a tohoto &lanku.® Uvedeny
¢l. 1.1 stanovi, ze ,, Strany mohou volné uzavirat smlouvy a urcovat jejich obsah* a ¢l. 1. 5
upravuje vylouceni jejich aplikace a ptipadnou modifikaci takto: ,,Strany mohou vyloucit nebo
omezit aplikaci Zasad nebo zménit ucinky jejich ustanoveni, ledaze to bude vylouceno*’
Véazny zéjem, ktery mezinarodni spoleCnost projevila v otdzce dulezitosti autonomie vile,
znovu podtrhuje jeji dulezitost.

Zéakladnim ucelem smluvni svobody stran neni vyloucit aplikovatelnost unifikovaného
prava, ale vykonat svobodnou viili, vybrat si pravo rozhodné pro posouzeni piipadného sporu.
V tomto duchu je vhodné se zminit o tom, jak dalece saha svoboda této volby, v ndvaznosti na
vyse uvedené Elanky. Jestlize strany uplné vypovi pouZitelnost Umluvy a vyberou si moznost

vybrat rozhodné pravo, je nutné ptesné urcit, ktery pravni fdd se bude aplikovat, zejména

* BORISOVA, Bojidara. Remarks on the manner in which the UNIDROIT principles may be used to interpret or
supplement article 6 of the CISG [online]. Pace Law School Institute of International Commercial Law, 5. ledna
2007 [cit. 7. ¢ervna 2013]. Dostupné na <http://cisgw3.law.pace.edu/cisg/principles/uni6.html>.

> Cl. 6 Umluvy OSN...

® MURPHY, Maureen T. United Nations Convention for the International Sale of Goods: Creating Uniformity in
International Sales Law. Fordham International Law Journal, 1998, ¢. 12, s. 729.

7 Pozn. Mezinarodni tistav pro sjednoceni soukromého prava (UNIDROIT) vydal Zdsady mezindrodnich
obchodnich smluv, které vyjadiuji pravidla, jimiz by se mély fidit mezinarodni obchodni smlouvy; jsou dostupné
na: <http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/principles.html>.

¥ BORISOVA, Bojidara. Remarks on the manner ...

? UNIDROIT Principles of International Commercial Contracts, dostupné na:
<http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/principles.htmI#NR2>.
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jedna-li se o smluvni stity Umluvy. V takovém piipadé musi strany jednat pouze v souladu
s kogentnimi normami rozhodného vnitrostatniho prava, které¢ budou regulovat prava
a povinnosti stran, vyplyvajici z jejich smlouvy.

Pravni véda i mezindrodni praxe se jednotné¢ shoduje na tom, Ze v ptipad¢ vypovézeni
Umluvy, ale neuréeni rozhodného prava to budou zasady mezinarodniho prava soukromého,
které uréi rozhodné pravo.'® Ty budou rozhodovat i v piipadg, kdy strany vyloudi jen &ast
Umluvy. Smluvni svoboda tedy neni nekone¢na, protoze smluvni strany nemohou nikdy
vyloucit pouziti takovych zavaznych ustanoveni, které by regulovaly smluvni vztah, pokud by
nebylo pouzito konceptu, na kterém se strany shodly a ani aplikaci kogentnich ustanoveni
Umluvy."!

Clanek 6 Umluvy sam stanovi pouze jedno ustanoveni, které ma kogentni charakter
a tedy jej strany nemohou vylougit z aplikace, a to ¢l. 12 Umluvy. Ani ten se viak nepouZije
v ptipadé uplného vylougeni pouziti Umluvy.'? Tento &lanek vyjadiuje skutenost, Ze pro
nckteré smluvni staty je pisemna forma konkrétnich tkonii tak podstatna, ze jeji nedodrZeni
by mélo za nésledek neplatnost pravniho tkonu. Proto umoziuje takovym smluvnim statim
ucinit prohlaeni dle &l. 96 Umluvy, ktery stanovi, Zze smluvni stat, jehoz pravni predpisy
vyzaduji, aby smlouva o koupi byla uzaviena nebo prokazovana pisemn¢, mtize kdykoli ucinit
prohlaseni, ze smlouva o koupi zbozi a jeji zmény i samotné uzavirani smlouvy musi byt
v pisemné formé, pod podminkou neplatnosti, jestlize kterdkoli strana smlouvy ma misto
podnikani na jeho uzemi.” Urgi-li si smluvni strany rozhodné pravo statu, ktery toto
prohlageni neuéinil, ¢l. 11 Umluvy bude aplikovatelny a pisemna forma kupni smlouvy

nebude vyzadovana, jak praxe pravideln& potvrzuje.'

2.2 Obecné zasady interpretace Umluvy dle &1, 7

Interpretace slouzi ke zjiSténi vyznamu normy, jejiho smyslu, cile a mistu v systému

prava,” je predpokladem aplikace jakéhokoli pravniho piedpisu.'® Velky vyznam ma

' FERRARI, Franco. Specific Topics of the CISG in the Light of Judicial Application and Scholarly Writing.
Journal of Law and Commerce [online]. Pace Law School Institute of International Commercial Law, 5. ¢ervna
2000 [cit. 7. ¢ervna 2013]. Dostupné na: <http://cisgw3.law.pace.edu/cisg/text/franco6.html>.

"' SCHLECHTRIEM, Peter. Uniform Sales Law: The UN Convention on Contracts for the International Sale of
Goods [online]. Pace Law School Institute of International Commercial Law, 5. ¢ervna 2000 [cit. 7. Cervna
2013]. Dostupné na: <http://cisgw3.law.pace.edu/cisg/biblio/schlechtriem-06.html>.

2 FERRARI, Franco. Specific Topics of the CISG...

% 1. 96 Umluvy OSN...

'4 Rozhodnuti FB Budapest ze dne 24. biezna 1992, sp. zn. 12.G.41.471/1991/21, dostupné na:
<http://cisgw3.law.pace.edu/cases/920324h1.html>.

" HARVANEK, Jaromir a kol. Teorie prdva. 2. vydani. Brno: Masarykova univerzita, 2004, s. 172.
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predevsim vyklad mezinarodné unifikovanych norem, nejen z diivodu jazykové bariéry, ale
zejména pro rozliSnost pravnich systémii a pravniho uvazovani viibec. Je vSeobecné znamo,
ze za UCelem vytvofit pravni jednotnost, je zcela nedostatecné pouze sepsat a schvalit pravni
predpis,'” protoze i piesto Ze vn&j§i uniformity bude dosaZeno, jednotna aplikace t&chto
zavaznych pravidel nebude v zddném piipad€ zarucena stejné, jako tomu byva v praxi pii
aplikaci vnitrostatniho prava, kdy je naprosto b&zna riizna interpretace stejného pojmu.'® Aby
se redukovalo takové riziko rozliSnych interpretaci stejného textu, ktery by vzdy mél byt
vykladan jednotné, musely by smluvni staty, po rozsahlych jednénich, dosdhnout konsenzu na
takovém vykladu, ke kterému by se priklandly i samotné vnitrostatni soudy stati.'”” Takové
feSeni by bylo v praxi nejen neredlné a zdlouhavé, nybrz by i odrazovalo samotné staty od
pfijeti takové imluvy s pfedem stanovenym vykladem.

Autofi Umluvy OSN o mezinirodni koupi zboZzi, stejné jako autofi jinych
mezinarodnich smluv si byli védomi tohoto problému, a proto do Videnské umluvy vlozili
ustanoveni ¢l. 7, ktery ma napomoci dosdhnout cilené jednotnosti, coz je dolozeno pifedevsim
vjeho 1. odstavci, dle kterého ,, Pri vykladu této Umluvy se prihlédne k jeji mezindrodni
povaze a k potrebé podporovat jednotnost pri jejim pouziti a dodrzovani dobré viry
v mezinarodnim obchodu.” Tento ¢l. 7 je pravni védou jednim z nejdiskutovanéjsich
ustanoveni celé Umluvy, protoZe se netyka jen vykladu samotného, ale piedstavuje i jakysi
navod k vypliiovani jejich mezer.”’ Podle druhého odstavce ¢l. 7 budou mezery v Umluve
feSeny podle obecnych zésad, na nichZ spociva, chybé&ji-li, podle pravniho fadu rozhodného.
Na prvni pohled se mlze toto ustanoveni zdat lehce pochopitelné, nicméné pii samotné
aplikaci vznika tada problému, které vyplyvaji z riznych aspekti. Piedné, druhy odstavec
tohoto ¢lanku nemize byt zkoumdn oddé€lené, jelikoz existuje jistd souhra mezi prvnim
a druhym odstavcem, kterd méa pavod pravé v odstavei prvnim.*' Ten piedstavuje 3 zasady
pro vyklad Umluvy,** které jsou ureny predeviim pro jeji aplikaci vnitrostatnim soudtm.

Zasady lze odvodit pfimo ze znéni tohoto ¢lanku, prvni je zdsada pfihlédnuti k mezinarodni

' ROZEHNALOVA, Nadé&zda a kol. Mezindrodni obchodni transakce: Multimedidlni ucebni text. 1. vydani.
Brno, Masarykova univerzita, 2004, s. 35.

'" MARTINY, Dieter. Autonome und einheitliche Auslegung im Européischen ZivilprozeBrecht. Rabels
Zeitschrift fiir ausldindisches und internationales Privatrecht, 1981, €. 4 s. 427.

"8 MUNDAY, R. J. C. Comment: The Uniform Interpretation of International Conventions. International and
Comparative Law Quarterly, 1978, €. 27, s. 450.

' FERRARI, Franco. Specific Topics of the CISG...

* BONELL, M. I.. L'interpretazione del diritto uniforme alla luce dell'art. 7 della Convenzione di Vienna sulla
vendita internazionale. Rivista di diritto civile, 1986, €. 2, s. 221.

21 JANSSEN, Andre. The CISG and its general principles. 1. vydani. Mnichov, 2009, s. 261.

22 ROZEHNALOVA, Nadézda. Nékolik poznamek k aplikaci Umluvy OSN o smlouvach o mezinarodni koupi
zbozi. Casopis pro pravni védu a praxi, 1994, &. 4,s. 77.
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povaze Umluvy, druha je potieba jednotnosti jejiho uzivani a posledni dobra vira a jeji
dodrzovani v mezinarodnim obchodu.”® Témito zasadami, kterym jsou vénovéany nasledujici
podkapitoly, se inspirovaly i nasledné unifikacni projekty vytvorené Komisi OSN pro
mezinarodni obchodni pravo (UNCITRAL) a Rimského mezindrodniho institutu pro

sjednoceni soukromého prava (UNIDROIT).**

2.2.1 Princip prihlédnuti k mezinarodni povaze

S Videnskou imluvou, jako vysledkem mezinarodni legislativni a unifikacni Cinnosti,
je tieba pracovat jako s normou mezindrodni povahy. Nelze ji vykladat dle vnitrostatniho
prava, protoze pak by kazda takova mezinarodni smlouva ztracela sviij smysl.> Jeji vyklad by
mél naopak vykazovat jistou davku autonomie s piithlédnutim k ucelu smlouvy, pficemz
rozdilnost vykladu by znamenala piekaZzku pro rozvoj mezinarodniho obchodu, kuptikladu ke
vzniku tzv. forum shopping jevu.*® Neni mozné pominout ani skute¢nost, e text Umluvy je
zamérné psan neutralnim jazykem a nelze tak ptifknout pojmiim a institutim v ni uvedenym
smysl, ktery je jim stanoven pravem narodnim.?’

»Nelze bez dalsiho pouzit jen vykladova pravidla vnitrostatni, nelze se ovsem také
uchylit pouze kinterpretacnim pravidlim pro mezinarodni smlouvy. Z nich je mozné za
bezproblémové oznacit vyuziti ¢l. 33 Videniské imluvy o smluvnim pravu. “*® Zminény &l. 33
pfedstavuje zvlastni pravidla pro vyklad smluv vyhotovenych ve vice jazycich, ktera se na
Umluvu uplatni v celém rozsahu.”’ Jedna se o pravidlo rovnosti platnosti vykladu v jazycich,
ve kterych je smlouva sepsana, pokud smlouva neurci nebo se strany nedohodnou jinak. S tim
souvisi 1 pravidlo presumpce stejného vyznamu vyrazi ve smlouvé v kazdém z ptavodnich
textli. DalSim pravidlem je, ze znéni smlouvy v jiném jazyce, nezZ v jazyce vyhotoveni, bude
povazovano za puvodni jen, pokud tak stanovi smlouva, nebo se tak strany dohodnou.
Poslednim pravidlem je, ze pfi porovnavani ptivodnich textd s rozdilnostmi vyznamu bude

rozhodujici ten vyznam, ktery se zfetelem k predmétu a ucelu smlouvy, bude texty nejlépe

» KANDA, Antonin. Umluva OSN o smlouvdch o mezindrodni koupi zbozi (s komentarem). 2. vydani. Praha:
Vydala Hospodaiska komora Ceské republiky ve vydavatelstvi PP Agency, 1995, s. 19.

24 7IDEK, Petr. Umluva OSN o smlouvach o mezinarodni koupi zbozi. Pravni forum, 2008, €. 3, s. 82.

» ROZEHNALOVA, Nadézda. N&kolik poznamek k aplikaci Umluvy... s. 77.

*® Pozn. Forum shopping - volba mista sudistg, podrobnéji HONNOLD, John O. Uniform Law for International
Sales under the 1980 United Nations Convention. 3. vydani. Kluwer Law International, 1999, s. 95.

2 BONELL, M., BIANCA, C. M. Commentary on the International Sales law. 1. vydani. Mildno: Giuffre, 1987,
s. 74.

2 ROZEHNALOVA, Nadé&zda a kol. Mezindrodni obchodni transakce... s. 35.

* ROZEHNALOVA, Nadézda. Prdvo mezindrodniho obchodu. Praha: ASPI, 2006, s. 274.
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sblizovat.®® Ale ani z pravidel vykladu podle Videiiské amluvy o smluvnim pravu nelze
v tomto piipad¢ vychézet, nebot’ tato neni, na rozdil od CISG, pfimo pouzitelna na smlouvy,
které jsou bezprostiedn¢ urceny k regulaci prdv a povinnosti subjektli mezindrodni kupni
smlouvy, ale naopak interpretuje zavazky samotnych stati.’’

Srovnatelny pozadavek autonomie vyzaduje Videniskd umluva 1 v pifipadé
vykladovych metod, nebot’ ani zde nemuze vnitrostatni soud postupovat dle metod pro vyklad
narodniho prava, protoZe by zase znamenaly prekazku pro rozvoj mezinarodniho prava,”
napftiklad existenci odliSnych rozhodnuti, kterd vSak budou spocivat na stejném zakladu a tedy
mezinarodni nepfedvidatelnost soudnich rozhodnuti.

Ze zasady ptihlédnuti k mezinarodni povaze smlouvy pfi jeji interpretaci tedy vyplyva,
Ze je tieba ji interpretovat jako celek a jednotlivd ustanoveni s pfihlédnutim k jeji povaze
a ucelu, pokud mozno v mantinelech mezinarodniho prava. V praxi to bude nepochybné

znamenat jak ptfimétenou znalost mezindrodniho prava, tak i souvisejici judikatury.

2.2.2 Princip opory jednotnosti vykladu

Tato zasada uzce souvisi se zdsadou vySe zminénou, protoze i kdyZ bude nezavisla
interpretace soudy zajisténa, budou stale vznikat odlisna rozhodnuti, ktera mohou konstatovat
odlidné zavéry, a jednotnosti dosazeno nebude. ProtoZe i na to autofi textu Umluvy mysleli,
zavedli prostfednictvim ¢l. 7 princip jednotnosti vykladu a podrobily tak narodni soudy
nutnosti piihlizet ke svym rozhodnutim navzijem, aby se postupem casu utvofila jednotna
rozhodovaci praxe. Pti takovém pftihlizeni je ovSem vzdy nutné vzit v potaz vyskytujici se
specifika konkrétnich pripadi.>> V dnesni dobé se nelze odvolavat na nedostupnost takovych
rozhodnuti a literatury, které jsou zvetfejnény v mezindrodnich databézich, jako je rozsahla
databazi Pace University a samoziejmé také databaze CLOUD, pod zastitou Komise OSN pro
mezinarodni obchodni pravo (UNCITRAL), popfipadé databaze UNILEX. Je tieba
pfipomenout, Ze soudni organy by vSak nemély zautomatizované€ pfijimat zavéry cizich

soudd, nebo je pokladat za precedenty, protoZze by to vedlo k zuZovani vyznamu ustanoveni

-----

30 C1. 33 Videtiské umluvy o smluvnim pravu.

3LTYC, Viadimir. Pravo mezindrodnich smluv. Brno: Masarykova univerzita, 1995, s. 82.

32TYC, Vladimir. Prdvo mezindrodnich smluv... s. 83

33 SCHLECHTRIEM, Peter; SCHWENZER, Ingeborg. Commentary on the conventions... s. 124.
3 SCHLECHTRIEM, Peter; SCHWENZER, Ingeborg. Commentary on the convention... s. 99-100.
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Velkym pfinosem pro jednotnost vykladu by bylo vytvofeni soudniho organu, ktery by
se zamétoval na vyklad a mél by pravomoc rozhodovat v predbéznych otazkach, po vzoru
Evropského soudniho dvora, jez takto vykladd komunitarni pravo ve vztahu k c¢lenskym
statim Evropské Unie a dal§im subjektim.

Aplikace této zasady znamena prihlizet k diivéjSim obdobnym rozhodnutim, avSak
zohlednit jejich odliSnosti a také ptipadné studovat odbornou literaturu, ktera se bude daného
problému tykat a zejména vzit za své a uplatnit obecné zavéry, ve kterych se tyto prameny

budou shodovat.

2.2.3 Princip dodrzovani dobré viry v mezinarodnim obchodu

Zasada dobré viry je zachovana v mnoha pravnich fadech, jako jeden z piednich
principti prava, zejména v souvislosti s chovanim stran v zdvazkovych vztazich,” a jako
takova je nepostradatelna.

Pravni véda nabizi étyfi riizné piistupy k aloze a rozsahu pojmu dobré viry v Umluvé.
Prvni z nich uvadi, Ze dobra vira je jen ustanoveni ¢l. 7 Umluvy a ma byt pouZita jen
k interpretaci jejich ustanoveni. V tomto smyslu dobrd vira nepiedstavuje zaddnou zasadni
podminku, ani z ni neni mozné vyvozovat vedlejsi povinnosti, miize vSak nepiimo regulovat
chovani smluvnich stran. K tomuto pfistupu se piiklani predev§im soudci a rozhodci. Dle
druhého piistupu by meélo byt chovani smluvnich stran fizeno pro obé strany kladnou
povinnosti dobré viry, kterd je provedena timto Cldnkem. Toto tvrzeni nachazi oporu
napiiklad v ¢l. 40 Umluvy, ktery stanovi, Ze strana nemiize uplatnit naroky z vadného plnéni,
jsou-li vady disledkem skutec¢nosti, o které védéla nebo o ni nemohla nevédét, a které
nesdélila kupuj icimu.*® Tieti pristup stanovi dobrou viru jako zakladni pravidlo Umluvy, tedy
takové, které se projevuje v mnoha jejich ustanovenich. Za jeji projev mizeme povazovat
pojem ,,rozumné osoby*, , predvidatelnosti, , primérenosti a podobné. Ctvrta z teorii pohlizi
na dobrou viru jako na hlavni pravidlo lex mercatoria a UNIDROIT.*’

Princip dobré viry nemiZe ve vysledku zménit znéni Umluvy, formulovat nové
pravidlo, ani nemd povahu pfednostniho uplatnéni pfed jinymi ustanovenimi. Aplikuje se pfi

nejasnostech a pro doplnéni vykladu.

35 ROZEHNALOVA, Nadézda a kol. Mezindrodni obchodni transakce. .. s. 35.

36 C1. 40 Umluvy OSN...

7 KEILY, Troy. Good Faith and the Vienna Convention on Contracts for International Sale of Goods.
Vindobona Journal of International Comercial Law and Arbitration, 1999, ¢. 1, s. 18.
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Ustanoveni Umluvy by méla byt dost flexibilni na to, aby se s nimi dalo pracovat bez
formalnich pozadavki, po dobu ¢asové neohrani¢enou. Na Umluvu by se mélo pohlizet jako
na autonomni systém, ktery je zptsobily vytvafet nova pravidla. Jestlize je opravdu dobra vira
povaZovana za zasadu mezinarodni, Umluva by ji mé&la reflektovat v celé své délce.”®

Dobré vira posiluje pravni jistotu stran ve vSech fazich jednéani a sehrava klicovou roli
zejména tam, kde neexistuji neformalni vazby a sankéni mechanismy, které by vzajemnou

divéru stran chranily.

2.3 Vyklad Umluvy dle ¢l. 8

Umluva se ve svém &l. 8 vénuje vykladu prohlaSeni a chovani stran pii uzavirani
smlouvy. Pouzije se bez ohledu na to, zda smlouva vznika na zaklad¢ Ustniho jednani
kontrahenti nebo na zaklad¢ pisemného navrhu jedné strany, ktery se setkal s piijetim strany
druhé nebo jakoukoli jinou cestou.”” Prohlageni a chovani strany se podle tohoto &lanku
vylozi podle jejiho skuteéného umyslu,*’ v piipadé Ze tento imysl byl druhé strané znam nebo
ji nemohl byt neznam.*' Lze ¥ici, Ze se Umluva, na rozdil od evropskych principil PECL,*
zamétuje na pripady, kdy jedna strana je v pritbé¢hu uzavirani smlouvy aktivnéjsi, konkrétné
v piipad¢, kdy pouze jedna strana sepisuje smlouvu a druha ji pak uz jen podepisuje. Jestlize
se aplikuje Umluva a ¢&l. 8, je potom vylouten vyklad podle nirodnich interpretaénich
pravidel, protoZe tento &lanek diikladn& zachycuje celou problematiku.*’

Ziejmym jazykem Umluvy tento ¢lanek vyzaduje jisté patrani po osobnim umyslu
strany do té miry, do jaké si mohla druhd smluvni strana byt védoma téchto jejich zéjmﬁ.44
Tento subjektivni podhled vykladu se pouzije pti kazdém prohlaSeni nebo jednani, které

podléhd ustanovenim Umluvy. Smluvni strana, ktera tvrdi, Ze druh4 strana védéla nebo méla

3 KEILY, Troy. Good Faith and the Vienna Convention... s. 40.

3 ZIEGEL, S. J. Report to the Uniform Law Conference of Canada on Convention on Contracts for the
International Sale of Goods [online]. Pace Law School Institute of International Commercial Law, 1. dubna
1999 [cit. 9. ¢ervna 2013]. Dostupné na: <http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/text/ziegel18.html>.

“ KANDA, Antonin. Umluva OSN o smlouvéach o mezinarodni koupi zboZi... s. 11.

*I'CL. 8 odst. 1 Umluvy OSN...

> Pozn. PECL — Principy evropského smluvniho prava ...které jsou oboustranné zaméfené jak na formulaci, uz
od pocatecnich zaméra stran a aplikuji standardy rozumnosti pro ob¢ strany; PECL ¢l. 5:101, dostupny na:
<http://frontpage.cbs.dk/law/commission_on_european_contract law/PECL%20engelsk/engelsk partl og II.ht
m>.

* UNCITRAL Digest of Case Law on the United Nations Convention on the International Sale of Goods,
Article 8 [online], uncitral.ogr, [cit. 15. fijna 2013], dostupné na:
<http://www.uncitral.org/pdf/english/clout/digest2008/article008.pdf>.

* Rozhodnuti BG St. Gallen ze dne 3. srpna 1997, sp. zn. 3PZ 97/18, dostupné na:
<http://cisgw3.law.pace.edu/cases/970703s1.html>.
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v&dét o jejim zaméru, je povinovéna toto tvrzeni naleZité prokazat.* Subjektivni imysl strany
je irelevantni, ledaze byl jakoukoli cestou manifestovan druhé stran€. Tento zavér 1ze dovodit
z odivodnéni némeckého soudu, ktery se vyslovil, Ze tajny zadmér strany k uzavieni smlouvy
nemuze byt brdn v potaz, mluvime-li o skutecnostech, o kterych druhd strana smlouvy
nevédéla a ani v&dst neméla.*® V praxi neni asté, Ze straniam je zniam umysl a zajem druhé
strany a proto je Cast&ji aplikovan druhy odstavec ¢l. 8 Umluvy, protoze aplikace prvniho
odstavce vyzaduje, aby mély smluvni strany blizky vztah, znaly se dobie navzdjem nebo, aby
jejich vzajemna sdé&leni nebo chovani bylo jasné a bylo snadno pochopitelné druhou stranou.*’

Pokud tedy nebude mozné pouzit prvni odstavec ¢l. 8 Umluvy k vykladu prohlaseni
a chovani strany, pouzije se odstavec druhy, ktery naopak smétuje k objektivnimu vykladu
jednani stran, a to podle jejich obvyklého vyznamu, ktery by jim pfikladala kazd4 rozumna
osoba v tomtéz postaveni a za stejnych okolnosti. Pii ur€ovani vyznamu podle rozumné osoby
je tfeba vzit na zfetel vSechny rozhodné okolnosti, jako je jedndni o smlouvé, stranami

, T , . , , . 4
zavedena praxe, je-li takové, zvyklosti a nasledné chovani stran.*®

* UNCITRAL Digest of Case Law...

* Rozhodnuti LG Hamburg ze dne 26. zaii 1990, sp. zn. 5 O 543/88, dostupné na:
<http://cisgw3.law.pace.edu/cases/900926g1.html>.

*" Rozhod¢i nalez ICC Court of Arbitration &. 8324 z roku 1995, dostupny na:
<http://cisgw3.law.pace.edu/cases/958324i1.html>.

* (1. 8 odst. 3 Umluvy OSN...
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3  Interpretace zasadnich pojmu ¢l 25 Umluvy

Struktura €l. 25 je velmi spletita. Jeho prvni ¢ast vymezuje podstatné poruSeni jako
ujmu, kterou zptsobi jedna smluvni strana druhé strané, kterd ji ve zna¢né mife zbavuje toho,
co je opravnéna oéekavat dle smlouvy. Druha &ast lanku je podmifiujici® a zbavuje stranu,
ktera nedodrzenim smlouvy poskodila druhou stranu, odpovédnosti za podstatné poruseni
v ptipadé€, ze vzniknuvs$i disledky neptedvidala a ani nemohla pfedvidat zadnd rozumna
osoba ve stejném postaveni za stejnych okolnosti. Pfedestfend naplii ustanoveni se opira
pfedevsim o rozliSeni faktorl souvisejicich se stranou poskozenou a stranou, ktera Skodu
zpusobila. Témito pfednimi faktory jsou, tzv. ,znacna ujma“, ,,opravnéné ocekavani dle
smlouvy“, a s tim souvisejici ,predvidatelnost* a ,jrozumnd osoba ve stejném postaveni*.

Vsechny tyto pojmy a jejich charakteristika jsou zakladnimi kameny podstatného poruSeni

smlouvy a jejich interpretace je klicova.

3.1 PoruSeni smluvni povinnosti

Ptedpokladem podstatného poruSeni je obecné poruSeni smluvni povinnosti, které
Umluva nevymezuje. Nicméné z jejiho z napravného rezimu lze dovodit, Ze poruseni smlouvy
zahrnuje vSechny formy nesplnéni, stejné tak, jako nedostatek plnéni, az po ne zcela fadné
plnéni.’" Obsahuje také omluvitelné i neomluvitelné neplnéni. Smluvni povinnosti mohou byt
uréené Umluvou (napiiklad povinnost dodat zbozi v &l. 33 Umluvy, dodat zbozi na urgité
misto v ¢l. 31 Umluvy, mnoZstvi, jakost a provedeni v &l. 35 Umluvy) nebo jsou smluvni
strany opravnény volné si tyto povinnosti upravit jako zavazek sui generis.’*> Tam, kde
obchod nemlze byt povazovan za kupni smlouvu, posoudi se poruseni smlouvy podle
narodniho prava, ledaze se strany dohodly, Ze jejich smlouva bude podléhat pravomoci
Umluvy.” Je tieba také dodat, e odmitnuti plnit smlouvu na zakladé ustanoveni Umluvy,

nemtiZze znamenat jeji poruéeni.54

*“ BONELL, M., BIANCA, C. M. Commentary on the International Sales law... s. 215.

30 GRAFFI, Leonardo. Case Law on the Concept of ,,Fundamental Breach in Vienna Sales Convention. Revue
de droit des affaires internationales, 2003, ¢. 3, s. 338.

*' ROZEHNALOVA, Nadézda. Kupni smlouva v mezindrodnim obchodnim styku. Brno: Masarykova univerzita,
1993, s. 43.

32 Pozn. Sui generis — svého druhu; oznageni entit, které nemohou byt podiazeny vy$§imu druhu.

> BELL, Kevin. The sphere of application of the Vienna convention on contracts for the international sale of
goods. Pace international review, 1996, €. 8, s. 6.

> KOCH, Robert. The Concept of Fundamental Breach of Contract under the United Nations [online]. Pace Law
School Institute of International Commercial Law, 22. biezna 2001 [cit. 12. ¢ervna 2013]. Dostupné na:
<http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/biblio/koch-48.html>.

18


http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/biblio/koch-48.html

r

3.2 Znacna ujma

Termin Gjma nemize byt v zadném ptipad¢ ptirovnavan ke skute¢né zptisobené skodé,
o které je pojednano v &l. 74 Umluvy v ramei nahrady $kody,” protoze strana poskozena bude
mit prdvo na nahradu Skody i1 v pfipad¢, Ze jeji Gjma nebude ani znacnd ani podstatna.
Finan¢ni ztrata totiz neni jedinym rozhodujicim elementem pro stanoveni toho, zda je nebo
neni dané poruseni podstatné.”® Je tieba vykladat Gjmu v ir§im smyslu, coz bude zahrnovat
také nemajetkovou ujmu, jako je naptiklad ztrata zakaznika, moznost opétovného prodeje
nebo reputace firmy. Podle pravni védy i podle judikatury miize byt poruSeni smlouvy
podstatné bez ohledu na to, jestli se vaZe ke smluvnimu zavazku hlavnimu nebo vedlejsimu.’

Diiraz je kladen pfedev§im na opravnéné ocekavani poskozené strany, pramenici ze
smlouvy, protoze pravé to je hlavnim kritériem pro urceni toho, zda ji bylo poruseni smlouvy
na Gjmu.’® Opravnéné oGekavani nelze interpretovat jako subjektivni zijem podkozené strany,
nybrz je to takové otekavani, které ptimo vyplyva ze smlouvy samé.” Nelze s uritosti Fici,
jestli vyjednavani, obchodni zvyklosti, nebo dal$i nasledné skute¢nosti, jez vznikly pii
uzavirani kontraktu a nestanovené ve smlouvé, mohou taky hrat roli pro opravnéné plnéni,
oéekavané druhou stranou.”” Vzdy se bude zkoumat, zda byly pro porusujici stranu tyto
oc¢ekavani zfejma nebo je mohla predpokladat.

Ujma musi ve znaéné mife piipravit poskozenou stranu o to, co je opravnéna odekéavat
dle smlouvy. Stanoveni toho, co je ,znacné* zptusobuje ve vykladu problém, nebot’ to lze
interpretovat dalece odliSnymi zptisoby. Bylo dokonce navrzeno, aby ,,podstatné a ,.znacné*
bylo povazovano jako idem per idem® definici a tedy tautologii. Pojem ,znacnd“ vede
k otazkdm: Jak velky muze byt schodek v pfedavaném zbozi, aby jeSt¢ nebyl znacny?
Zpusobuje pozdni dodéni zna¢nou Ujmu, protoze nenaplnilo oprdvnéné ocekavani strany?
A mnoho dalsich. Odpovédi miize byt to, zda takto zplisobend znacnd ijma, miize byt jesté

napravena, presnéji feCeno, zda poruseni mize byt napraveno bez zplsobeni dalSich

% C1. 74 Umluvy: ,,Ndhrada Skody pri poruseni smlouvy jednou stranou zahrnuje ¢dstku odpovidajici ztrdté,
véetné uslého zisku, kterou utrpéla druhda strana v dusledku poruseni smlouvy. Nahrada Skody nesmi presahnout
ztratu a usly zisk, kterou strana porusujici smlouvu predvidala nebo méla predvidat v dobé uzavieni smlouvy,
s prihlédnutim ke skutecnostem, o nichz védéla nebo mela védet, jako mozny diisledek poruseni smlouvy.

36 GRAFFI, Leonardo. Case Law on the Concept of ,,Fundamental Breach®... s. 339.

" BONELL, M., BIANCA, C. M. Commentary on the International Sales law... s. 215.

S8 BABIAK, Andrew. Defining ,,Fundamental Breach* under the United Nations Convention on Contracts for
International Sale of Goods. Temple International Journal, 1992, €. 6, s. 118.

Y LORENZ, Alexander. Fundamental Breach under CISG [online]. Pace Law School Institute of International
Commercial Law, 21. zafi 1998 [cit. 13. ¢ervna 2013]. Dostupné na:
<http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/biblio/lorenz.html>.

% HONNOLD, John O. Uniform Law for International Sales. 3. vydani. Haag, 1999, s. 183.

5 Pozn. Idem per idem - totéz je vysvétlovano tymz, jedno za druhé.
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nepiijemnosti a zpozdéni,* jak je uvedeno v &l. 48 Umluvy. Nicméng tento ¢lanek vyslovnd
uvadi vyhradu ¢lanku nasledujiciho, ze tedy pravo prodavajiciho na napravu podléha ¢l. 49
Umluvy, ktery naznaluje, Ze odstoupeni od smlouvy ma piednost pied timto pravem.
Avsak pokud by mohla z4ddost prodavajiciho o napravu zabranit podstatnému poruseni, bude
naopak ¢&l. 49 podléhat ¢l. 48 Umluvy a bude mit prioritu. V tomto p¥ipadé bude v nejistotd
poskozeny kupujici, nevéda, zda viibec prodavajici pfijde se zadosti o ndpravu a predevsim
kdy. Takova situace bude mit negativni dopad na u¢innost &l. 25 Umluvy.®

V piipadech feSenych narodnimi soudy je zastdvdn nazor, ze nesoulad dodaného
a smluveného zboZi neni povazovan za zna¢nou Ujmu, jestlize miZze byt dodané zbozi
pomérné vyuzito za jinym uUcelem nebo mize byt prodano jinam. V tom piipadé mize
kupujici narokovat nahradu Skody nebo uZit jiné moZnosti napravy, ale nemize uplatnit
odstoupeni od smlouvy pro jeji poruseni, protoze Umluva jako takova, trva na zachovani
smluv, je-li to mozné. V tomto ptipad¢ kupujici celi dalSimu dilematu, na jedné stran¢ si musi
ponechat zbozi neodpovidajici smlouvé, aby neztratil pravo na odstoupeni od smlouvy,* na
stran¢ druhé bude pravdépodobné muset zbozi rozprodat nebo je jinak vyuzit, za Gcelem
minimalizace ztrat.%’

Ve vysledku lze fici, Zze pojem ,znacna ujma* je piistupnd rliznym interpretacim
a kazda znich se maZe stfetnout surditymi ustanovenimi Umluvy. V praxi je to pravé
zavaznost poruseni smlouvy a disledky ekonomické ztraty poskozené strany, které opraviuji
soudy stanovit podstatnost poruSeni. Neni takového vykladu, ktery lze povaZovat za ten pravy
a tento pojem neni dodnes dostatecné objasnén, coz otevira moznost soudim pevné urcit
hranice zavaznosti a udélat tak dalsi krok k vEétsi pravni jistoté v rezimu aplikace Videniské

umluvy.

3.3 Predvidatelnost a rozumna osoba

Jak jiz bylo fedeno, druha &ast &l. 25 Umluvy je podmifiovaci a dle jazykového
vykladu zni vyplyva, Zze k podstatnému poruseni smlouvy nemuize dojit, jestlize strana
porusujici smlouvu a ani kazdéd jind rozumna osoba ve stejném postaveni, nemohla jmu

pfedvidat. Pfedstavuje jakousi mozZnost uniku pfed odstoupenim od smlouvy druhou stranou.

2 CAEMMERER, Ernst, SHLECHTRIEM, Peter. Kommentar zum Einheitlichen UN-Kaufrecht. Mnichov,
1995, s. 224.

63 LORENZ, Alexander. Fundamental Breach under CISG...

5 (1. 82 odst. 1 Umluvy OSN...

6 C1. 77 Umluvy OSN...
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Je spjata se stranou porusujici smlouvu (naopak Ujma je spjatd se stranou poskozenou)
a je obsazena v ¢l. 25 Umluvy proto, aby eliminovala podstatné poruseni tam, kde ke znaéné
jmé doslo zcela nahle a neocekavand.®® Pojem piedvidatelnost je dilezity zejména pii uréeni
rozsahu nadhrady Skody, protoze ne vSechen zisk, o ktery strana pfiSla, musi souviset
s poruSenim smlouvy a poruSujici strana tak nesmi byt zatizena nahradou Skody, kterou
nemohla pfedvidat v okamziku uzavfeni smlouvy a proti které se nemohla pojistit.®” Tato
podminka se skladé ze subjektivniho hlediska a objektivniho testu predvidatelnosti.

Co se tyc¢e subjektivniho hlediska, to se zaméfuje jen na konkrétni postaveni porusujici
strany. Piedvidatelnost zaleZi v jeji osobni znalosti a zkuSenosti, vyhodnocovani relevantnich
fakta, celkovému vnimani vSech okolnosti, které nastaly, coz do velké miry zavisi na tom, co
si strany mezi sebou ujednaly. Strany maji samoziejm& vzdy volnost v tom, urcit si ve
smlouvé, kdy a za jakych okolnosti je poruseni smlouvy podstatné.®®

Standard ,,rozumné osoby* byl zaveden v ramci objektivniho hlediska, a to ze
zieymych divodu, ze poruSujici strana nema zajem piipustit, aby disledek zna¢né Gymy byla
schopna vzdy a za vSech okolnosti ptfedvidat. Je tfeba dodat, ze tato imaginarni rozumna
osoba musi byt ve stejném postaveni a musi byt postavena pted stejny druh okolnosti, jako
kterym celila dotcena strana. Toto se ale porad nejevi dostatecné dasledné, protoze je tieba
vzit na zietel dalSi znaky konkrétniho kontraktu a celé socioekonomické pozadi porusujici
strany, aby byla objektivita v co nejveétsim mozném rozsahu zajiSt€éna. Samoziejmé, ze
v mezindrodnim obchod¢ se bude za takovou rozumnou osobu povazovat obchodnik, se
stejnou kvalifikaci, na stejné profesionalni trovni, obchodujici ve stejnych podminkach.®

Mluvime-li o subjektivnim hledisku, mize vtomto piipadé¢ piekrocit hledisko
objektivni. Pfedstavme si, Ze by strana poruSujici smlouvu disponovala specifickymi
vlastnostmi nebo zkuSenostmi, pro které by jeji mira ptfedvidani dalece ptekrocila miru
predvidani rozumného obchodnika. Takova okolnost by umoznovala porusujici strané
uniknout odpovédnosti pfi poruSeni smluvnich povinnosti, a proto i tato musi byt pfi

r r W 14 . ~ 70
posuzovani predvidatelnosti zohlednéna.

% BONELL, M., BIANCA, C. M. Commentary on the International Sales law... s. 81.

7 MEZINARODNI USTAV PRO SJEDNOCENI SOUKROMEHO PRAVA. Zisady mezindrodnich
obchodnich smluv. 1.vydani. Praha, 1997, s. 176.

%8 ENDERLEIN, Fritz, MASKOW, Dietrich. International Sales Law: United Nations Convention on Contracts
for the International Sale of Goods - Convention on the Limitation Period in the International Sale of Goods.
Commentary. New York: Oceana Publication, 1992, s. 144.

% BABIAK, Andrew. Defining ,,Fundamental Breach*... s. 120.

" LIU, Chengwei. Remedies for Non-performance: Perspectives from CISG, UNIDROIT Principles and PECL
[online]. Pace Institute of International Commercial Law, 3. fijna 2003 [cit. 20. ¢ervna 2013]. Dostupné na:
<http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/biblio/chengwei.html>.
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Je dilezité zminit, ze dikazni bfemeno predvidatelnosti lezi pravé na porusujici

strang.”!

Tato je povinna prokazat, ze ob¢ slozky, tedy subjektivni pfedvidatelnost a objektivni
rozumnd osoba, byly splnény soucasné. Pokud tfeba jen jednu z nich dostate¢né neprokaze,
soud musi vyslovit podstatné porusent.

Hlavni problém v otazce ptredvidatelnosti spociva v Case, ve kterém je tieba znacnou
Gjmu piedvidat. V ¢l. 25 Umluvy neni tato doba stanovena, aé je velmi zasadni, jestli je tieba
piedvidat Gjmu jiz v &ase uzavirani smlouvy nebo az po jejim uzavieni.”> Bylo navrzeno, Ze
jestlize nebyla znacnid Ujma ptedvidatelnd v Case uzavieni smlouvy, ale az po tomto
okamziku, poruSujici strana nemutze konstatovat jeji neptfedvidatelnost, a to v souladu se
stanoviskem Ze ,,strany predurcuji své podstatné zdjmy uzavienim smlouvy“.” Strany by tedy
mély posoudit otazku svych odpovédnostnich rizik k okamziku uzavieni smlouvy, coz by
podporovaly ¢l. 31 pism. b) Umluvy, &l. 42 odst. 2 pism. a) Umluvy, &l. 74 Umluvy, ktery
stanovi, ze nahrada Skody nesmi presdhnout ztratu a usly zisk, kterou strana porusujici
smlouvu pfedvidala nebo méla predvidat v dobé uzavieni smlouvy a zejména ¢l. 79 Umluvy,
dle kterého ,,strana neni odpovédna za nesplneni jakékoli povinnosti, jestlize prokaze, Ze toto
nesplnéni bylo zpusobeno prekazkou, kterda nezavisela na jeji viili, a ohlednée které nebylo
mozno rozumné ocekavat, Ze by s ni strana pocitala v dobé uzavieni smlouvy, nebo Ze by tuto
prekdzku nebo jeji disledky odvratila nebo prekonala.’* S odkazem na tyto &lanky lze
konstatovat, ze je ptedvidatelnost spojena s Casovym okamzikem uzavieni smlouvy, ktery

zaklada obecny princip Umluvy ve shodé s interpreta¢nim &l. 7 Umluvy.”

3.4 Opravnéné ofekavani dle smlouvy

I kritérium opravnéného ocekavani spociva na dvou hlediscich, a to zaprvé na
subjektivni nevédomosti porusujici strany o tom, Ze jeji neplnéni zptsobi poSkozené stran¢
znacnou Ujmu a zadruhé na objektivni nemozZnosti piedvidat tento dasledek, pficemz obé dve
hlediska jsou spojena s nasledkem poruSeni, nikoli jeho pficiny. Z toho lze dovodit, Ze
opravnéné ocekavani nezavisi na vnitinich pocitech poskozené strany, ale na pfedpokladech,

ktera jasné vyplyvaji z ustanoveni smlouvy. Mnozi autofi tvrdi, Ze ve skute¢nosti to neni jen

"' BABIAK, Andrew. Defining “Fundamental Breach”...s. 121.

"> NICHOLAS, Barry. The Vienna Convention on International Sales Law. Law Quarterly Review, 1989, &. 105,
s. 219.

3 SCHLECHTRIEM, Peter, SCHWENZER, Ingeborg. Commentary on the convention... s. 414.

™ (1. 79 odst. 1 Umluvy OSN...

> HONNOLD, John O. Uniform Law for International Sales... s. 278.
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striktni vyjadfeni smlouvy, ale i ustdlena praxe stran, zvyky nebo dodatecné dohody
a okolnosti uzavieni smlouvy, které lze taktéz zahrnout do zdroji, z nichZ strana mutize
o¢ekavat uréité plnéni, a to v souladu s Umluvou. Jini s timto tvrzenim nesouhlasi a zastavaji
nazor, ze objektivni kritérium, dle kterého lze ocekavat, je kontrakt, ktery urCuje zavazky
stran a zdroven vymezuje dulezitosti téchto zavazkli a nemuze spocivat na subjektivnim
hodnoceni poskozené strany, ale musi jasné vyplyvat ze smlouvy samotné.”® Toto tvrzeni je
zahrnuto i v posouzeni predvidatelnosti’’ v &asti predeslé.

V tomto duchu je tfeba zdiiraznit, Ze pokud jsou urcité okolnosti pro jednu stranu
smlouvy vyznamné, méla by je dat na védomi druhé strané, nejlépe v Case uzavieni smlouvy.
Umluva neponechavd moznost soudiim jednostranné hodnotit stupen Gjmy, popiipadé
vymezit délici ¢aru mezi podstatnym a nepodstatnym porusenim smlouvy, naopak je tkoluje
zaméfit se na strukturu smlouvy a okolnosti, které existovaly v dob& jejiho uzavieni.”® Pii
takovém hodnoceni ocekavanosti je pravdépodobné, ze soud bude zkoumat i takové
ustanoveni, které ve smlouvé neni, ackoli by je kazdad jina podobnd smlouva méla, coz by

podporovalo prvni uvedeny pfistup hodnoceni.

" LORENZ, Alexander. Fundamental Breach under CISG...

77 ZIEGEL, Jacob S. The remedial provisions in the Vienna sales convention...

® JAFARZADEH, Mirghasem. Buyer's Right to Withhold Performance and Termination of Contract: A
Comparative Study Under English Law, Vienna Convention on Contracts for the International Sale of Goods
1980, Iranian and Shi'ah Law [online]. Pace Institute of International Commercial Law, 13. prosince 2001 [cit.
17. ¢ervna 2013]. Dostupné na: <http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/biblio/jafarzadeh1.html>.
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4  Pojem podstatného porusSeni

4.1 Unifika¢ni prace na Haagské a Videnské diplomatické konferenci

Prvni zminka o vytvofeni prava strany odstoupit od smlouvy, na zékladé¢ vaznosti
jejiho poruseni druhou stranou, saha az do roku 1930, kdy Rimsky mezinarodni institut pro
sjednoceni soukromého prava (UNIDROIT) ustanovil komisi pro sepsani jednotného prava
mezinarodniho obchodu. Prvni névrh zroku 1939 neobsahoval koncept poruSeni zavazku
vyplyvajiciho ze smlouvy obecné, ale poruSeni smlouvy bylo spjaté s konkrétnim porusenim
smluvni povinnosti, jako napiiklad poruseni zdvazku dodani zbozi nebo jeho ptrevzeti. Pojem
podstatného poruseni smlouvy, jakozto vSezahrnujici pojeti, byl poprvé pfedstaven v pribchu
ptipravnych praci pro ULIS” v navrhu z roku 1956 a 1957 a byl definovan nasledovng:
wPoruseni smlouvy musi byt posouzeno jako podstatné, jestlize strana porusujici smlouvu
vedela nebo méla vedet, v case uzavieni kontraktu, Ze rozumna osoba v téze situaci, jako
strana druhd by neuzaviela smlouvu, kdyby predvidala takové poruseni s jeho diisledky.**
Tento navrh zacal obihat vlady a jiné¢ vyznamné orgény statli, pro ucely pfipominek k nému.
Na zaklad¢ téchto pfipominek a doporuceni, upravila navrhovd komise verzi navrhu,
a predlozila jej na mezindrodni konferenci. I pfesto znéni ustanoveni o podstatném poruseni
ziistalo nezménéné.®! Tento text ULIS byl upraven a prijat na Haagské konferenci v roce 1964
a jeho ¢l. 10 pfedstavuje vyse uvedenou definici podstatného poruseni smlouvy.

Uz na Haagské konferenci byl koncept podstatného poruseni kritizovan pro svou
priliSnou subjektivitu. Zavisel na tom, zdali strana porusujici smlouvu ocekavala, ze by s ni
poskozena strana uzaviela smlouvu nebo ne, kdyby poruseni smlouvy predvidala.*

Na Videnské diplomatické konferenci vroce 1978, béhem ptipravnych praci na
Umluvé OSN o smlouvich o mezinarodni koupi zboZi, byl opét tento ¢lanek predmétem
kritiky. Stity a mezindrodni organizace namitaly, Ze je tato definice pfili§ komplexni,
zalozend na subjektivnich standardech a je obtizné ji aplikovat.* Dusledkem bylo, Ze

pracovni skupina UNCITRAL upravila zminény subjektivni text a také dalsi spekulativni

7 Pozn. Uniform Law on the International Sale of Goods, dostupné na:
<http:/www.cisg.law.pace.edu/cisg/text/ulis.htm]>. Srovnani ¢l. 10 ULIS a ¢l. 25 CISG v originalnim znéni na
<http://cisgw3.law.pace.edu/cisg/text/matchup/matchup-u-25.html>.

% KOCH, Robert. The Concept of Fundamental Breach of Contract... s. 269.

81 EORSI, Gyula. A Propos the 1980 Vienna Convention on Contracts

for the International Sale of Goods. American Journal of Comparative Law, 1983. ¢. 31, s. 336-339.

82 KOCH, Robert. The Concept of Fundamental Breach of Contract... s. 267.

8 HONNOLD, John O. The Draft Convention on Contracts for the International Sale of Goods: An Overview,
American Journal of Comparative Law, 1979, ¢. 27, s. 223.
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prvky jako je ,,rozumna osoba‘, kterd by ,neuzavrela dany kontrakt, jestlize by predvidala
poruSeni a jeho disledky*. Misto néj tato skupina navrhla jednoduché objektivni kritérium
Jestlize poruSeni smlouwvy znacné ovlivnilo hodnotu plnéni, pozadovanou ve smlouvé®
Tento Ccisté objektivni text byl pozd€ji hloubégji rozvinut a vedl k nésledujici definici
podstatného poruseni:

»~Poruseni, zpiisobené jednou ze smluvnich stran je podstatné, jestlize zpiisobuje druhé strané
znacnou vjmu a strana porusujici smlouvu ji predvidala, nebo ji predvidat mohla.**

S timto znénim vyjadfila nespokojenost filipinskd vlada, pfedevsim s myslenkou, ze
ma poskozujici strana piedvidat znacnou ujmu. V ptipadé sporu by tedy dikazni bfemeno
lezelo na poskozené strané. To nebylo vSeobecné povazovano za rozumné feSeni, protoze by
to pro poskozenou stranu bylo extrémné ndrocné, prokazat tuto pfedvidatelnost.86 S tim
souhlasila vétsina clent UNCITRAL a definice podstatného porusSeni byla vtélena do ¢l. 23
Umluvy z navrhu z roku 1978 takto:

., Poruseni, zpiisobené jednou smluvni stranou je podstatné, jestlize zpiisobuje druhé strané
znacnou ujmu, ledaze strana porusujici smlouvu nepredvidala a ani nemohla predvidat takovy
diisledek.”"’

Na rozdil od pivodniho znéni ULIS se navrzeny text nezabyval problematikou Casu,
ve kterém by mélo byt mozné predvidat dasledky, a Komise nepovazovala za nezbytné
specifikovat moment, kdy by meéla strana poruSujici smlouvu piedvidat disledky svého
poruéeni.88

Na Videfiské konferenci roku 1980 vznesly ke ¢l. 23 vyhrady Ceskoslovensko,
Pékistan, Spolkova republika Némecko, Velka Britanie, Egypt, Turecko a Indie. S ohledem na
vécnost téchto vyhrad si uvedeme jejich obsah.*

Ceskoslovensky delegat kritizoval ¢lanek ze dvou divodil. Zaprvé tvrdil, Ze termin
zna¢nd Ujma postradd bezpecny stupenn urcitosti. Zadruhé uvedl, Ze pozadavek

predvidatelnosti pfedstavuje subjektivni element, ktery zpiisobi tézkosti, zvlasté¢ ve vztahu

8 UNCITRAL Yearbook, &. V1 [online]. 1975, s. 95, uncitral.org [cit. 18. ¥jna 2013]. Dostupny na:
<http://www.uncitral.org/pdf/english/yearbooks/yb-1975-e/yb_1975 e.pdf>.

% UNCITRAL Yearbook, &. VIII [online]. 1977, s. 31. uncitral.org [cit. 18. ¥ijna 2013]. Dostupny na:
<http://www.uncitral.org/pdf/english/yearbooks/yb-1977-e/yb_1977 e.pdf>.

8 MICHIDA, Shinichiro. Cancellation of Contracts. 27 American Journal of Comparative Law, 1979, €. 2, s.
285.

8" UNCITRAL Yearbook &. 1X [online], 1978, s. 16, uncitral.org [cit. 19. fijna 2013]. Dostupny na:
<http://www.uncitral.org/pdf/english/yearbooks/yb-1978-e/yb_1978 e.pdf>.

8 UNCITRAL Yearbook &. VIIL... tamtéz.

¥ Official records: Legislative history 1980 Vienna Diplomatic Conference, Summary records of Meetings of the
First Committee [online]. Pace Law School Institute of International Commercial Law, 29. Ledna 1999 [cit. 15.
fijna 2013]. Dostupné na: <http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/firstcommittee/Meeting12.htmI>.
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k pravu kupujiciho pozadovat ndhradni dodani, kdy je dualezité podpofit podstatné poruseni
objektivnim divodem. V tomto znéni podstatného poruseni musi kupujici cekat, az mu bude
zpisobena zna¢nd jma, aby mu to bylo ku prospéchu, a to je ptece neslucitelné s pozadavky
mezinarodniho obchodu.” Navrhl, Ze soutasny text by mél byt nahrazen timto:

“Poruseni smlouvy je podstatné, jestlize strana porusujici smlouvu védéla nebo méla védet, ve
svetle duvodii, které vedly k uzavieni smlouvy nebo jinych informaci odhalenych v case pred
Jjejim uzavienim, Ze druhd strana nebude mit zdjem o plnéni, v pripadé takového poruseni. '
Tento navrh se nelibil mexické delegaci, ktera spatfovala védéni jedné strany o tom, ze druha
strana nebude mit v ptipad¢ poruseni smlouvy zdjem o plnéni, velmi jednostranné. Podobné
reagovala francouzska delegace, pro kterou pozadavek, Ze poskozena strana musi ztratit zdjem
o smlouvu, jako nasledek jejiho poruSeni, jako pfili§ pfisné limitujici pro jeji pravo odstoupit
od smlouvy. Delegace Danska namitala, ze navrzend kritéria budou velmi obtizné
aplikovatelna v praxi. Navrh Ceskoslovenska byl zamitnut.”?

Z pohledu pékistanské delegace byl vyraz ,znacnd ujma‘ neptesny. Navrhla proto
nahradit slova ,jestlize je diisledkem znacné ujmy druhé strany* slovy ,jestlize je diisledkem
takové ujmy druhé strany, e miize zdsadnim zpiisobem zménit podminky smlouvy“.”> Nazory
na tento navrh byly rozporuplné, ale vétsina delegaci jej podpofila a byla ustanovena ad hoc”*
pracovni skupina pro ptrepsani navrhu ¢l. 23 na zékladé tohoto navrhu.

Némecko uvedlo, Ze je nemozné stanovit, jestli je poruseni podstatné, bez odkazu na
podminky smlouvy a navrhlo vlozit do znéni ¢lanku vétu ,,s prihlédnutim ke vsem vyjadrenym
a zahrnutym podminkam smlouvy “. Tento navrh byl kritizovan, ze je prili$ zuzujici a limitoval
by tak uvadzeni soudii na podminky smlouvy bez toho, aby bylo mozné také zvazit dalsi
opodstatnéné okolnosti uzavieni smlouvy. Némecky reprezentant odpoveédél, Zze ocekavani
stran plyne pfece ze smlouvy, kterd poskytuje podklad pro objektivni test zna¢né ijmy a tento
dodatek by nebyl pirekazkou pro posouzeni i dalSich okolnosti uzavieni smlouvy. Jiné
delegace podpoftily tento dodatek jako dobry zaklad pro definovani podstatného poruseni
smlouvy. Komise rozhodla upozornit na to ad hoc pracovni skupinu, kterd byla sestavena pro

zapracovani pakistanského pozadavku.”

% HONNOLD, John O. Documentary History of the Uniform Law for International Sales. 1. vydani. Deventer:
Kluwer, 1989.s. 671.

! Official records: Legislative history 1980 Vienna Diplomatic Conference...

2 KOCH, Robert. The Concept of Fundamental Breach of Contract... s. 276.

% HONNOLD, John O. Documentary History of the Uniform Law... s. 520.

% Pozn. Ad hoc — jen pro tento piipad, k této véci.

% KOCH, Robert. The Concept of Fundamental Breach of Contract... s. 277.
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Dodatky delegace Velké Britanie obsahovaly dva navrhy. Prvni byl zaméfen na
problematiku ¢asového okamziku, ke kterému by méla byt zaznamenéna piedvidatelnost.
ze relevantnim okamzikem by méla byt doba uzavieni smlouvy, protoze v tomto Case je
stranami rozsah smlouvy zavazn€ stanoven. Druhy navrh se zamétoval na definici znac¢né
ujmy. Britska delegace vyjadrila obavu, ze strana nestastn¢ postizend nepiiznivou zmeénou
v obchodnich cendch, by se mohla pfili§ snadno vyhnout nevyhodné situaci jednoduchym
hledanim vsech redlnych moznosti, aby mohla tvrdit, Ze druhd strana smlouvu porusila, za
ucelem svého odstoupeni od smlouvy. Aby se zabranilo takovym piipadim, delegace navrhla
uvést, ze ,,poruseni smlouvy neni pivodem znacné ujmy druhé strany, pokud je nahrada skody
za toto adekvatni ndhradou*’® Oba tyto navrhy se setkaly s kritikou. Prvnimu navrhu bylo
vytykano, ze po uzavieni smlouvy by nasledujici jednani mohla zménit situaci s ohledem jak
na vznik znaéné¢ ujmy, tak na otazku predvidatelnosti a proto by tyto pojmy, tak jak je

zachycuje ¢l. 23, mély zistat flexibilni.”’

V druhém piipad¢ jina delegace zduraznila, Ze
poskozena strana by méla mit v podstaté pravo se rozhodnout, jestli bude Zalovat o ndhradu
Skody nebo prohlasi kontrakt za neucinny, v disledku vzniku znaéné ujmy. To vedlo k debaté
o pfimétené nahradé¢ skody, ktera neni pro tuto praci zdsadni.

Egyptskéa delegace kritizovala navrh ¢lanku proto, ze byl podle ni pfili§ subjektivni
obecné, jestlize je na situaci strany porusujici smlouvu hledéno jako na zdklad pro posouzeni,
kdy tato strana tvrdi, Ze ndsledek nepfedvidala a neméla divod piedvidat takovou znanou
Gjmu, kterd druhé strané vznikne.”® Proto navrh této delegace predstavoval vice objektivni
princip, ktery by znamenal, Ze strana porusujici smlouvu musi ditkazné prokézat, Ze nasledek
neptedvidala, a Ze rozumnad osoba ve stejném postaveni, za stejnych okolnosti jej takeé
nemohla pfedvidat. Poprvé bylo ptedstaveno kritérium ,rozumné osoby ve stejném
postaveni*, kterd by za stejnych okolnosti mohla disledky predvidat. Tento navrh byl vitan
mnoha delegacemi. I piesto, ze nastala vétSinova shoda, ze diikkazni bfemeno by méla nést
strana porusujici smlouvu, nevmeéstnali tuto do ¢lanku, jakkoli byla snaha velka, protoze by
pro takové znéni vyvstala spousta otazek, tykajici se procesni ¢asti sporu. Vysledkem bylo, Ze
egyptska delegace upustila od svého pozadavku diikkazu ze svého dodatku a jeho zbyla cast

byla piijata.”

% Official records: Legislative history 1980 Vienna Diplomatic Conference...
’” HONNOLD, John O. Documentary History of the Uniform Law... s. 671.
% Official records: Legislative history 1980 Vienna Diplomatic Conference...
% HONNOLD, John O. Documentary History of the Uniform Law... s. 519.
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Navrhy Turecka a Indie byly ¢isté¢ formalni, tykaly se jen usporadani textu ¢lanku,
a proto byly zamitnuty bez jakéhokoli komentafe smérem k navrhové komisi.

Po zpracovani dodatki pakistanské a némecké delegace byl predloZen navrh €l. 23 tak,
jak jej zname dnes. Tento text byl prudce diskutovan, spousta delegaci byla ndzoru, ze novy
text neni o nic jasn€j$i nez ten puivodni, a také, ze je snad 1 jeSté vice subjektivni. Nicméné
vétsina delegaci zastavala opacné stanovisko. Argumentovaly, Ze odkaz na to, co je strana
opravnéna ocekavat dle smlouvy, byl pfidatny dopln€k objektivity a jako takovy vypustil
neurcitost pivodni definice. Navrh byl schvélen v poméru 22 ku 18 a byl postoupen navrhové
komisi. V pribéhu praci komise vypustila z ustanoveni slova ,,znacné oslabila jeho ocekavani
dle smlouvy “, ktera byla nepfijatelna pro zastupce statt kontinentalniho prava. Tito zastupci
navrhovali, Ze Iépe nez urCovani ocekavani dle smlouvy, by mél ¢lanek mluvit za zajmy jedné
strany. Tento pozadavek zase nebyl piijatelny pro staty obycejového prava. Navrhova komise
posléze prisla se soucasnou definici podstatného poruseni, kterd predstavuje kompromis pro
kazdého. Byla ptijata v plénu 42 ku 2 a dva staty se zdrzely hlasovéani.'”

Neni pochyb, Ze podstatné poruseni, tak jak je dnes definovano v &l. 25 Umluvy:

., Poruseni smlouvy jednou ze stran je podstatné, jestlize zpusobuje takovou ujmu druhé
strané, Ze ji ve znacné mire zbavuje toho, co tato strana je opravnéna ocekdvat podle
smlouvy, ledaze strana porusujici smlouvu nepredvidala takové disledky a ani rozumna

osoba v tomté postaveni by je nepredvidala za tych? okolnosti.“!"

, zUustava neurcitym
pravnim pojmem, jehoZ vyklad je zadouci. Umluva déle neuvadi zadné piiklady ani udalosti,
které by predstavovaly podstatné poruseni smlouvy, ackoli se tento pojem v jejich
ustanovenich Casto objevuje. Misto toto stanovuje neurcité terminy a slovni spojeni, které
podstatné poruseni definuji; tyto terminy (predvidatelnost, znacna ujma, rozumnd osoba,
oprdvnené ocekavani), jsou rozebrany v Casti tieti této prace. Je velmi nutné si je spravné
vylozit a vymezit tak podstatné poruseni, zejména v situaci, kterd vyzaduje urcitost
a predpovéditelnost, aby bylo mozno od smlouvy odstoupit, nebo zaruéit jeji pokradovani.'®
Je pravda, ze neurcitosti této definice se Ize vyhnout, a to tak, Ze si strany samy
sjednaji ve smlouvé vlastni ur€ité podminky pro odstoupeni a zanik smlouvy, které jsou vzdy

opravnény si samy ujednat, s prihlédnutim k nasledkim jejiho poruseni. Dal§i moznosti tiniku

1% K OCH, Robert. The Concept of Fundamental Breach of Constract... s. 274.
7 C1. 25 Umluvy OSN...
121 JU, Chengwei. Remedies for Non-performance: Perspectives from CISG...
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pred neurditosti je uplatnéni tzv. ,nachfiist,'” tedy dodatené lhiity ke splnéni povinnosti,

podle ¢l. 49 a ¢l. 64 Umluvy, ktera naplituje pozadavek podstatnosti v piipadé, Ze poruseni
smlouvy vzbuzuje pochybnosti o tom, zda ptedstavuje jeji podstatné poruSeni. Tato moznost
je vhodné piedevsim, neni-li Gasové hledisko zohlednéno ve smlouvé.'® Avsak tyto moznosti
nefeSi neurCitost obsazenou v definici podstatného poruseni smlouvy. Nadto prodavajici
a kupujici nemohou predvidat kazdy problém, ktery muze vyvstat v budoucnu. I pfes to,

. r r W r . 14 Id b4 )4 105
okolnosti, pro které podstatné poruseni vznikne, musi byt pevné urceny.

4.2 Potieba autonomni interpretace

Jestlize interpretujeme smysl urcit¢ho pojmu, spojeni nebo fraze pod zastitou
unifikovaného mezindrodniho prava, je jako prvni nezbytné stanovit, zda tyto pojmy a fraze
musi byt vykladany autonomné nebo v souladu s vnitrostatnim pravem. S vyjimkou
ustanoveni, které vyslovné uvadi odkaz na pravni fad lex forim6 (Cl. 1 odst. 1 pism. b) Umluvy
a ¢l. 28 Umluvy), je vyzadovana interpretace Umluvy, jak je uvedeno v ¢l. 7 Umluvy, tedy
autonomné. Podle tohoto ustanoveni, jez je detailné€ rozebrano v druhé ¢asti této prace, se pii
interpretaci musi brat zfetel na mezinrodni charakter Umluvy, podporovat jednotnost jeji
aplikace a zachovat dobrou viru v mezinarodnim obchod€. Pravé proto, aby byl respektovan
jeji mezinarodni charakter a zachovana uniformita, musi byt interpretovany jeji terminy
autonomn& v souladu s celou Umluvou samotnou, bez jakéhokoli odkazu do narodniho
pravniho systému. Na jednotlivé ¢lanky a koncept Umluvy nemiZe byt nahliZeno jako na
utrzky jednotlivych vnitrostatnich pravnich ptepisi, a to ani po jeji implementaci do sbirek
zékont.'"’

Pro ukéazku, wvyklad doktriny podstatného poruseni smlouvy podle britského
obycCejového prava neni pfipustny, jestlize toto pojeti umozituje poskozenému kupujicimu
uniknout z jeho smluvnich povinnosti, v ptfipadé, Ze je mu doddno zbozi vadné.'”® Bylo by

neslucitelné se zaméry Umluvy, interpretovat jeji ustanoveni podle zasad obyéejového prava,

"9 Pozn. Nachfrist znamena automatické prodlouzeni doby k plnéni smluvnich povinnosti strany obchodniho
zavazku; DIPALMA, Maryellen. Nachfrist under National Law, the CISG, and the UNIDROIT and European
Principles: A comparison [online]. Dostupny na: <http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/biblio/DiPalma.htm]>.

14 KROLL, S., MISTELIS, L., PERALES VISCASILLAS, P. UN Convention on Contract for the International
Sale of Goods (CISG). 1. vydani. Mnichov: Verlag C. H. Beck, 2011. s. 343.

' KOCH, Robert. The Concept of Fundamental Breach of Contract... s. 187.

1% Pozn. Lex fori — pravo mista soudu; hraniéni uréovatel, kterym lze odkazat na pravni ¥ad statu, podle n&hoz
ma byt ve véci rozhodovano.

" FERRARI, Franco. Specific Topics of the CISG...

% HONNOLD, John O. Uniform Law for International Sales... s. 278.
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ve kterém je interpretace zakonné omezena tak, aby nedochézelo k rozdilnym rozhodnutim
jednotlivych soudt. Oproti legislativé obycejového prava, odvolavani se strany na postupy
z judikatury, je také vylouceno. Tradi¢ni pravidla interpretace se odvozuji od kontinentalnich
pravnich metod, jako je literarni, historicka, systematicka a teologicka, které ovSem musi
v piipadé takového vykladu zapoéist mezinarodni charakter Umluvy a jeho primarni uéel
jednotné aplikace.'”

Tam, kde je termin v Umluvé piejat z jednoho nebo vicero vnitrostatnich pravnich
systémt, jako je tomu v ptipad¢€ tzv. nachfrist, analyza tohoto ptivodné vnitrostatniho terminu
nemusi nutné znamenat oslabeni mezinarodnd pravniho charakteru Umluvy a jejiho
primarniho z4jmu podpory uniformity. Nelze dojit k zavéru, Ze narodni metody interpretace
jsou vylouceny timto odkazem, ale musi byt naplnén piedpoklad, ze jejich aplikace povede
k vysledkiim, které jsou presvédéivé a shoduji se s Gely Umluvy obecng, stejné tak, jako

metody jeji.

4.3 Rozdil mezi podstatnym a nepodstatnym porusenim smlouvy

Jak jiz bylo feceno, podstatné poruseni smlouvy predstavuje zdsadni koncept
v piistupu k systému napravy, které Umluva poskytuje,''” proto je velmi dilezité rozlisovat
mezi poruSenim podstatnym a nepodstatnym.

Prodavajici je dle smlouvy povinovan dodat urené zbozi kupujicimu, zajistit jeho
pfepravu, odevzdat kupujicimu vSechny doklady, které se k prodanému zbozi vztahuji,
umoznit kupujicimu nabyti vlastnického prava ke zbozi, které nebude omezené pravy jinych
osob a popiipadé také uchovat zbozi, pokud je kupujici v prodleni s prevzetim zbozi.''" Musi
tak ucinit v rozumném case po uzavieni smlouvy, pokud je stanoveno datum nebo ¢asové
obdobi pro dodani, musi byt zbozi dodano v tomto Case. Déle je prodavajici povinen dodat
zbozi, které kvantitou, kvalitou a popisem odpovida pozadavkiim smlouvy a je opatfeno nebo
zabaleno zpiisobem, jakym smlouva stanovi. Zbozi musi odpovidat ucelu, pro néjz se
zpravidla pouziva nebo pro zvlastni ucel, o kterém byl prodéavajici informovan, poptipadé

musi mit vlastnost zbozi, které prodéavajici prezentoval kupujicimu, jako vzorek, pfi¢emz je

1 ENDERLEIN, Fritz. Uniform Law and its Application by Judges and Arbitrators. International Uniform Law
in Practice, 1987, s. 331.

"9 NICHOLAS, Barry. The Vienna Convention on International Sales Law... s. 218.

" SVARC, Zbyn&k. Vybrané otdzky prava mezindrodniho obchodu. 1. vydani. VSE Praha: 1996, s. 92.
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primétené ke své povaze také zabaleno. Pokud tyto nalezitosti prodavajici nesplni, porusuje
smlouvu.'"?
Také kupujici ma jisté povinnosti. Tou nejdilezitéjsi je zaplatit stanovenou cenu za
v 7 L) . Mo v v ’ . v . 113 v
zbozi, s tim souvisi i povinnost ucinit v§echna opatieni a splnit vSechny formality, ~ a zbozi
si ptevzit. Pokud tak neucini, poruSuje smlouvu on.
V tomto okamziku je kliCové stanovit rozdil mezi podstatnym a nepodstatnym
porusenim smlouvy, protoze néktera prava lze vyuZzit pouze v pfipadé poruSeni podstatného.

Dusledky mtizeme nésledné pozorovat v jednotlivych otazkach ndhrady Skody, snizeni kupni

ceny, opravy a dodani nahradniho zbozi, odstoupeni od smlouvy a pfechodu nebezpeci.

4.3.1 Nahrada Skody

V piipadé, ze jedna ze stran nesplni svou smluvni povinnost, pak ¢l. 45 odst. 1
Umluvy poskytuje kupujicimu a ¢l. 61 odst. 1 Umluvy poskytuje prodavajicimu pravo zadat
nahradu $kody, a to podle &l. 74 Umluvy, ktery stanovi pravidla pro vy¢isleni $kod, stejnd
jako podminky odpovédnosti. Dvé podminky musi byt splnény zaroven, a to Ze poskozena
strana musi utrpét Skodu a musi byt ddna pfi¢inna souvislost mezi poruSenim smlouvy
a utrpénou kodou.'*

Nahrada Skody muze byt pozadovana pro jakékoli poruseni smluvnich povinnosti
kupujiciho nebo prodavajiciho, jak je stanoveno v uvedenych ¢lancich Umluvy. Poskozena
strana tedy muize uplatnit své pravo na nadhradu skody vi¢i strané, kterd smlouvu porusila, a to

i presto, 7e poruseni smlouvy nebylo podstatné.''> V otizce nahrady skody je tedy mira

podstatnosti poruseni smlouvy bezpfedmétna.

4.3.2 SniZeni kupni ceny

Jestlize je prodéavajicim dodano zbozi, které neodpovidd smluvnim pozadavkim, je
kupujici opravnén snizit kupni cenu, bez ohledu na to, zda jiz byla zaplacena ¢i nikoli, a to
v rozsahu odpovidajicim poméru mezi hodnotou zbozi uvedené¢ho ve smlouvé, tedy zbozi bez

vad a hodnotou zbozi dodaného. Toto pravo zanikd, jestlize prodavajici pted stanovenou

"2 CAEMMERER, Ernst, SHLECHTRIEM, Peter. Kommentar zum Einheitlichen UN-Kaufirecht... s. 108.
3 ROZEHNALOVA, Nad&zda. Prdvo mezindrodniho obchodu... s. 324.

14 BONELL, M., BIANCA, C. M. Commentary on the International Sales law... s. 269.

15 LORENZ, Alexander. Fundamental Breach under CISG...
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dobou dodani stihl dodat chybéjici ¢ast nebo dodat nahradni zbozi, poptipad¢ odstranil vady
zbozi a nezpusobil timto kupujicimu nepiimétené obtize ani vydaje, nebo po stanovené lhiteé
odstranil na své ndklady neplnéni svych povinnosti bez neptiméfené¢ho odkladu, pokud
pozadal kupujiciho, aby mu ozndmil, zda pfijme ndhradni plnéni a ten v pfiméfené dobé
neodpovédél nebo jestlize kupujici toto nahradni plnéni odmitl pfijmout.'"®

Pravo snizeni kupni ceny muze kupujici uplatnit jen v piipadé nesouladu zbozi se
zbozim uvedenym v kupni smlouvé. Tento ndrok neni pfipustny v pfipad€ jinych poruSeni
smlouvy, jako je napiiklad pozdni dodani, nepfedani pottebnych dokladii ke zbozi a podobna
poruseni smlouvy, které nespadaji pod tpravu &l. 50 Umluvy.'"’

Stejn€, jako je tomu u nahrady Skody, narok na snizeni kupni ceny nevyzaduje
podstatné porusenti, ale je dostupny v jakémkoli pfipad¢ dodéani zbozi, které neni v souladu se

smlouvou. Také v tomto ptipad¢ tedy neni nutné uplatnéni institutu podstatného poruseni.

4.3.4 Oprava a dodani nahradniho zbozi

V ptipadé, ze dodané zbozi neodpovida smlouve, je kupujici také opravnén pozadovat
na prodavajicim jeho opravu nebo dodani nahradni zbozi, jak uvadi &l. 46 Umluvy.
Odstranéni vadného pInéni nemtze kupujici narokovat, je-1i to nepfimerené s piihlédnutim ke
vSem okolnostem, jako je naptiklad vzdalenost mezi zemémi smluvnich stran nebo rozsah
vady zboZi, to ale neplati pro samotnou povahu porugeni.''®

Pravé na povaze poruseni smlouvy pravo na dodani ndhradniho zboZzi zavisi, protoze
se ho lze dozadovat jen v pfipadé poruSeni podstatného a zaroven tento narok musi byt
uplatnén soucasné s ozndmenim vady zbozi v pfiméfené dobé poté, co kupujici vady zjistil
nebo je mél zjistit.'"” Znovu zde hraje roli nakladna pieprava nahradniho zbozi, ktera je
v ptipadé trividlni vady nepfiméfenou ujmou pro stranu prodavajiciho.

Zde je tedy nutné klast diraz na miru poruseni smlouvy, protoze jen v ptipadé
podstatného poruSeni muze kupujici narokovat dodani nédhradniho zbozi. V piipadé
nepodstatného poruseni se musi kupujici spokojit s jen pravem zédat ndhradu Skody nebo

snizeni kupni ceny.'*’

191, 50 Umluvy OSN...

"HONNOLD, John O. Uniform Law for International Sales... s. 313.
"8 MICHIDA, Shinichiro. Cancellation of Contracts. .. s. 281.

19 1. 49 odst. 1 Umluvy OSN...

120 ORENZ, Alexander. Fundamental Breach under the CISG...
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4.3.3 Odstoupeni od smlouvy

Podle ¢l. 49 Umluvy je kupujici opravnén odstoupit od smlouvy, jestlize prodavajici
nesplni nékterou svou smluvni povinnost a timto porusi smlouvu podstatnym zptisobem nebo
jestlize nedodd zboZi v dodatetné 1hité, nebo jen prohlasi, ze ho nedoda.'”' Stejné opravnéni,
za stejnych podminek nabizi Umluva prodavajicimu ve svém &l. 64, tedy, Ze je opravnén
odstoupit od smlouvy, jestlize kupujici nesplnénim své povinnosti podstatné porusi smlouvu
nebo jestlize nezaplati za zbozi nebo je nepfevezme ani v dodate¢né lhiité nebo jen prohlasi,
7e tak neu&ini.'”? Vjinych situacich porufeni nebude strana opravnéna od smlouvy
odstoupit.'?

Na zékladé ¢l. 81 Umluvy pak mé takové odstoupeni za uéinek zanik povinnosti stran
ze smlouvy, s vyjimkou povinnosti k ndhradé $kod, které mohou vzniknout. Jakmile jednou
strany od smlouvy odstoupi, je timto ukoncena jeji platnost a strany jsou osvobozeny od
plnéni jednou provzdy. Kupujici ztraci pravo pozadovat dodani zboZzi a prodavajici nemiize
zadat zaplaceni kupni ceny. Nicméng, jak jiz bylo feceno, poskozend strana neztraci pravo
74dat nahradu $kody, kterou utrpéla v dusledku porueni smlouvy.'?* Strany mohou Zadat
obnoveni stavu pfed smlouvou, pokud jiz plnily, a chtit navraceni zbozi nebo refundovat
zaplacenou kupni cenu.

Odstoupeni od smlouvy je ve svété obchodniho trhu nejvyssim prosttedkem napravy,
proto neni odstoupeni od smlouvy ptipustné pro jakékoli poruSeni. Muze se zdat, ze podminka
podstatného poruseni smlouvy je nasazena vysoko, je to tak proto, Ze méa piedevSim Ulohu
zachovat kontrakt a nasledné se vyhnout drahym zbyte¢nym navracenim zbozi, v ptipadé, Ze
je vada zbozi zanedbatelnd nebo jestlize takto vznikne pro poskozenou stranu wjma
snesitelna.'” Proto je zde nutné dovodit, zda nastalo porueni smlouvy podstatné nebo
nepodstatné zdali jsou naplnény piedpoklady ¢l. 25 Umluvy.

Pro odstoupeni od smlouvy bude konstatovani podstatného poruseni smlouvy naprosto
zasadni. Bude pfedstavovat podminku, bez které poSkozena strana tento narok nebude moci

uplatnit.

2l ROZEHNALOVA, Nadézda. Kupni smlouva v mezindrodnim obchodnim styku... s. 45.
122 (1. 64 odst. 1 Umluvy OSN...

123 LORENZ, Alexander. Fundamental Breach under CISG...

124 BONELL, M., BIANCA, C. M. Commentary on the International Sales law ... s. 298.
125 MICHIDA, Shinichiro. Cancellation of Contracts. .. s. 279-281.
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4.3.5 Piechod nebezpedi Skody

Rozdil mezi podstatnym a nepodstatnym porusenim je také velmi dulezité zohlednit,
aplikuje-li se ¢ast IV. Umluvy, kterd je zaméfena na problematiku prechodu nebezpeéi. Podle
smérodatného &l. 70 Umluvy se ¢l. 67, 68 a 69 nedotykaji naroki, které jsou piistupné
kupujicimu v disledku podstatného poruSeni smlouvy prodavajicim. Pfesnéji feceno,
k prechodu nebezpeci dojde i1 v ptipadé podstatného poruseni smlouvy stejné, jako v ptipadé
nepodstatného poruseni, avSak disledky ustanoveni o piechodu nebezpeci se neuplatni
v piipadé rozsifenych naroka, kterymi bude kupujici opravnén disponovat v ptipad¢ poruseni
podstatného.

Nebezpe¢i Skody na zbozi, konktrétné jeho ztrita nebo poskozeni, ptrechazi na
kupujiciho obecné preddnim zbozi prvnimu dopravci, pokud prodédvajici neni povinen predat
kupujicimu zbozi na ur¢itém misté, také uzavienim smlouvy v pitipadé prodeje zbozi, které je
pfi kontraktaci pfepravovano, dale v dob¢, kdy kupujici ptevezme zboZzi nebo v dobé, kdy mu
je umoznéno nakladat se zbozim a samoziejmé také pokud je v prodleni s pievzetim zbozi.'*
Protoze se jedna o ustanoveni dispozitivni, lze vyuZzit smluvni volnosti a upravit pfechod
spojeny s Casem, kdy nebezpeci ztrdty nebo Skody na zboZzi piechdzi z prodavajiciho na
kupujiciho. Jakmile jednou nebezpeci takto piejde, prodavajici je opravnén pozadovat
zaplaceni kupni ceny, bez ohledu na jakoukoli Skodu nebo ztratu zbozi, ledaze byly tyto
zpusobeny jeho jednanim nebo opomenutim.'**

V souvislosti s podstatnym porusenim, je pro nas nejpodstatnéj$i zminény ¢l. 70
Umluvy, ktery stanovi, e predchozi ustanoveni o prechodu nebezpeédi se v tomto piipadd
nedotknou narokt poskozeného kupujiciho.'”® Tedy za predpokladu, e dodané zboZi
neodpovidd podminkam smlouvy, a zaklad4d podstatné poruseni smlouvy, kupujici neztraci
svoje naroky 1 piesto, ze na néj nebezpeci Skody nebo ztraty zbozi pteslo. Proto i zde mize
kupujici odstoupit od smlouvy, jestlize jsou ddny podminky pro podstatné poruseni smlouvy
v okamziku, kdy na n¢j nebezpeci skody pieslo, a to i jestlize Skoda vznikla az po tomto

v 1
prechodu.'’

126 C1. 67, 68 a 69 Umluvy OSN...

" MAREK, Karel, ZVACKOVA, Lenka. Obchodni podminky, obchodni zvyklosti a vyklddaci pravidla. 1,
vydani. Praha: ASPI, 2008. s. 144.

12 ¢1. 66 Umluvy OSN...

'2 HONNOLD, John O. Uniform Law for International Sales... s. 379.

130 BONELL, M., BIANCA, C. M. Commentary on the International Sales law ... s. 247.
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5  Pripady podstatného poruseni smlouvy

Abychom podepteli piedeslé teoretické casti o podstatném poruseni kontraktu
a piiblizili si aplikaci ¢l. 25 Umluvy, bude piinosné se zminit o specifickych piipadech
podstatného poruseni v rozhodnutich soudl a rozhod¢ich nalezech. Pro nase védecké ucely
zminit vyroky soudct a rozhodcii, které nam pomohou blize pochopit diilezitost institutu

podstatného poruseni v Umluveé.

5.1 Neplnéni smluvnich povinnosti

»Nesplnénim se rozumi jakékoliv poruseni smluvnich povinnosti jednou ze stran,
véetné plnéni vadného nebo opozdéného. "'

V piipadé jednoznacného neplnéni jedné strany je strana druha zasadné ochuzena
o narok, ktery je opravnéna ocekavat dle smlouvy. Jestlize je jasné a definitivni, Ze strana
svou povinnost plnit nebude, Ize konstatovat podstatné poruseni smlouvy dle ¢l. 25 Umluvy
nezavisle na tom, zda jeji neplnéni je subjektivniho nebo objektivniho razu. Na
neospravedlnitelné a naprosté odmitnuti plnit, musi byt pohlizeno jako na samotné neplnéni,
pokud moZnosti plnit nejsou omezeny jinym, na strand nezavislym aspektem.'’” Strana
nebude moci objektivné plnit, a bude moci své plnéni také pozastavit, naptiklad v disledku
tzv. ,,vy$§i moci“,'> kterou chapeme jako nahodilou udalost, jez vznikne bez pfi¢inéni stran.
Strany ji totiz nemohou piedvidat ani ji ptfedejit. Uddlost, v disledku které bude plnéni
objektivné velmi svizelné, vnékterych pifipadech 1 nemozné, oznaCujeme za
tzv. ,hardship “,"** tedy okolnost, kterd podstatné méni rovnovahu smlouvy, at’ jiZ proto, Ze se
zvysily néklady plnéni strany nebo se snizila hodnota piijimaného plnéni."*® Ze zasady
zavaznosti smluv vyplyva, Ze je nutné smlouvu plnit tak dlouho, jak je to jen mozné a bez

ohledu na néklady, které mohou vzniknout. Nicménég, pokud nastane uvedend situace, ktera

B¢, 7.1.1 Zasad mezinarodnich smluv UNIDROIT. Dostupné na:
<http://www.unidroit.org/english/principles/contracts/principles2004/integralversionprinciples2004-¢.pdf>.

132 ACHILLES, Wilhelm-Albrecht. Kommentar Zum Un-Kaufrechtsiibereinkommen (CISG). Berlin, 2000, s. 66.
33 BELOHLAVEK, Alexander J. Prdvo mezindrodniho obchodu I. 1. vydani. Ostrava: Vysoka $kola bafiska —
technicka univerzita, 1996, s. 122.

B34 TRAVNICKOVA, Simona. Videtiska umluva a vy$§i moc. Pravni férum, 2008, . 8, s. 357.

133 pozn. Definice hardship v &l. 6.2.2 UNIDROIT Principles of International Commercial Contracts [online].
Pace Law School Institute of International Commercial Law [cit. 24. fijna 2013]. Dostupné na:
<http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/principles.html>.
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podstatné porusi rovnovahu plnéni a zaroven nastane az po uzavieni smlouvy, miize strana
pozadovat nové projednani podminek smlouvy. Strana poskozena nemtize pozadovat nahradu
$kody nebo plnéni smlouvy, ale bude mit v zdsad& pravo na odstoupeni od smlouvy.'*

Jestlize strana nesplni smlouvu, vyslovné ji odmitne plnit, jeji chovani znaci, Ze jiz
plnit nebude nebo neni ziejma jeji snaha dostat smlouvée a soucasné neni prokézan zasah vyssi
moci ani podstatna zména poméri, je tieba takové jednani interpretovat na zakladeé ¢l. 8
Umluvy a konstatovat podstatné poruseni smlouvy.

Situace, za kterych dochazi k neplnéni smluvnich povinnosti, jsou nedodéni zbozi,

nezaplaceni kupni ceny a nepievzeti zboZzi.

5.1.1 Nedodani zbozi

Prodavajici je v souladu s ¢1. 33 Umluvy povinen dodat zboZi ve dni, ktery je uréen ve
smlouvé, nebo z ni vyplyva, kdykoli béhem lhiity ve smlouvé ur¢ené nebo urcitelné, ledaze
dobu dodéni urcuje kupujici. Jestlize takto nelze stanovit lhitu, je prodavajici povinen zboZzi
dodat v pfim&fené 1hité po uzavieni smlouvy."” Pokud z okolnosti vyplyva, Ze prodavajici
zbozi nedoda nebo se dokonce vyslovné vyjadii, Ze plnit povinnosti smlouvy nebude,
jednoznacné se aplikuje podstatné poruseni a kupujici bude moci od smlouvy odstoupit,
protoze je bezpochyby ochuzen o to, co je opravnén ocekavat dle smlouvy, coz dodani zbozi
prodavajicim je.'*®

Piikladem nedodani zbozi mulzZe byt ndlez tribundlu Mezindrodniho obchodniho
rozhod¢iho soudu pii Ruské federaci, ktery fesil spor mezi ruskym kupujicim, jenz zaloval
tureckou spole¢nost pro neplnéni zavazkl ze smlouvy. Kupujici pfedem zaplatil zalohu za
zbozi na zaklad¢é smluvnich podminek a prodavajicim pfedlozeného uctu. Prodédvajici zbozi
neodeslal a ani nevratil kupujicimu tuto zdlohu a hgjil se tim, Ze kupujici sdm nedodrzel
podminky smlouvy a to tim, Ze nezaplatil za zbozi v celé vySi. Rozhod¢i soud vyslovil ve
svém nalezu podstatné poruseni smlouvy ze strany prodavajiciho, pro nedodrZeni jeho
smluvnich povinnosti a ulozil mu povinnost, aby odeslal zbozi, za které dostal zalohu nebo ji

vratil kupujicimu, pokud bude mit zdjem odstoupit od smlouvy, aby zaplatil smluvni pokutu,

B3¢ MEZINARODNI USTAV PRO SJEDNOCEN{ SOUKROMEHO PRAVA. Zisady mezindrodnich
obchodnich smluv... s. 135.

B7¢1. 33 Umluvy OSN...

138 Rozhodéi nalez ICC Court of Arbritration &. 9978 z biezna 1999, dostupny na:
<http://cisgw3.law.pace.edu/cases/999978i1.html>.
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nahradil kupujicimu $kodu a naklady ¥izeni."** V tomto piipadé nedodani zbozi prodavajicim
a soucasné nedostatek snahy dostat smlouveé, znamenal poruseni smlouvy podstatnym
zpisobem.

Jinak tomu ale mize byt v pfipadé nakupu mnozstevniho zbozi, jak ndm uvadi ptipad
prodavajiciho ndbytku z Italie a némeckého kupce, kterému prodavajici nestihl dodat kvantitu
zbozi, stanovenou ve smlouveé. Kupujici to povazoval za podstatné poruseni, od smlouvy
odstoupil a pozastavil platbu do doby, dokud mu nebude doruc¢eno zbyvajici zbozi. Kupujici
ale podle nasledného rozhodnuti soudu toto pravo nemél, protoze nedodani veskerého zbozi
ve 1hité, stanovené ve smlouvé, nezpisobuje samo o sob& podstatné poruseni smlouvy.'** To
vznika jen v pfipad¢ tzv. fixni smlouvy, tedy kdyz bude dan dulezity zajem kupujiciho na
dodrZeni terminu dodéni, pfi€emzZ nebude mit zdjem na upotiebeni zboZzi, bude-li dodano
pozdéji.

Na zékladé nekterych skutecnosti, které jsou uvedeny v nasledujicich ptipadech, mize
mit prodavajici pravo pozdrzet své plnéni, aniz by mohlo byt konstatovano podstatné
poruseni, a to pokud je jeho plnéni zavislé na prvotnim tkonu kupujiciho. Nikdy ale nebude

mit jistotu, ze soud bude povazovat takovy jeho postup za opravnény.

5.1.2 Nezaplaceni kupni ceny

Prodavajici je opravnén zadat zaplaceni kupni ceny od okamziku realizace dodani

142y ptipadé

zbozi, pticemz neni povinen kupujictho vyzvat'*' ani plnit jiné formality.
pochybnosti, zda nezaplaceni kupni ceny opraviiuje poskozenou stranu k odstoupeni od
smlouvy pro podstatné poruseni, Ize stanovit, podobn¢ jako je tomu u nachfrist, dodatecnou
lhatu k zaplaceni, piicemz nedodrzeni této lhiity bude nasledné¢ k odstoupeni od smlouvy
prodavajiciho bezpecné opraviiovat. Je nutné zminit, Ze k povinnosti zaplatit kupni cenu se
vaze 1 povinnost ucinit opatieni a vyhovét formalitam, které smlouva, okolnosti prodeje,

143

poptipad¢ zakon stanovi, aby mohlo k samotnému zaplaceni ceny dojit. ™~ Mezi takové

povinnosti bude patfit naptiklad zddost o vystaveni dokumentarniho akreditivu, bankovni

1% Rozhod¢i ndlez OPKRF ze dne 27. kvétna 2005, sp. zn. 95/2004, dostupny na:
<http://cisgw3.law.pace.edu/cases/050527r 1 .html>.

140 Rozhodnuti OLG Diisseldorf ze dne 24. dubna 1997, sp. zn. 6 U 87/96, dostupné na:
<http://cisgw3.law.pace.edu/cases/970424¢g1.html >.

1 C1. 59 Umluvy OSN...

142 Rozhodnuti Tribunal Cantonal Valais ze dne 20. prosince 1994, sp. zn. C 323/94, dostupné na:
<http://cisgw3.law.pace.edu/cases/941220s1.html>.

13 C1. 54 Umluvy OSN...
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zaruky na zaplaceni, sména na cizi ménu nebo zadost o povoleni k poukazani penéz do
zahrani¢i. Akcesoricka povaha téchto povinnosti miize mit zasadni dopad a také zptisobovat
ve vysledku podstatné poruseni smlouvy.

Podstatné poruseni bude deklarovano i v ptipadé, pokud dodrzeni sjednané lhity
k zaplaceni kupni ceny bude pro prodavajiciho zasadni a to naptiklad, je-li zdloha z této ceny
predpokladem k plnéni prodavajiciho nebo v piipad€, ze zbozi podléha zkéaze ¢i dochazi
k zasadnimu poklesu mény.'**

Dalsi ptiklad podstatného poruseni smlouvy v pfipad¢€ nezaplaceni kupni ceny muze
nastat uz pied dobou plnéni smlouvy prodavajicim. Némecky soud rozhodoval spor némecké
spolecnosti, ktera si objednala 140 parti zimni obuvi od italského vyrobce. Ten potom, co
obuv vyrobil, zadal po kupujicim zaplaceni jistoty kupni ceny, protoZe s timto odbératelem
m¢él jeste dalsi nevytizené ucty. Kupujici nezaplatil kupni cenu, ani neposkytl prodavajicimu
jistotu. Prodavajici tedy odstoupil od smlouvy a vyrobenou obuv rozprodal. 21 part za stejnou
cenu, na jaké se dohodl s kupujicim, ale zbytek prodal za velmi nizkou cenu a nékolik part
bot neprodal vitbec. Kupujici uznal narok prodavajiciho, ale odmitl zaplatit castku vycislené
Skody stim, ze jemu nemiZze byt ktizi to, Ze zboZi nebyl prodédvajici schopen prodat
rozumnym zptisobem. Soud uznal pravo prodavajiciho na odstoupeni, dle ¢l. 72 Umluvy,
ktera stranu opraviiuje odstoupit od smlouvy, jestlize je ziejmé, Ze druha strana smlouvu
podstatng porusi.'* Co se ty¢e vyse skody, priznal ji soud prodévajicimu podle ustanoveni
o nahradé skody s pfihlédnutim k tomu, Ze zbozi rozprodal do dvou mésicti od odstoupeni od
smlouvy, a tuto dobu uznal za dobu pfiméfenou. Soud se také vyjadril k tomu, ze prodavajici
byl opravnén prodat zbozi za snizenou cenu, protoze se jednalo o sezonni obuv. Kupujici tedy
nemiize uplatnit snizeni vy$e nahrady $kody, dle ustanoveni ¢l. 77 Umluvy, ktera povinuje
stranu uplatilujici podstatné poruSeni smlouvy, aby ucinila okolnostem piipadu piiméfena
opatieni, které povedou ke zmenseni ztrat, jez bude muset nasledné strana porusujici smlouvu

nahradit.'*®

5.1.3 Neprevzeti zbozi

Vsouladu s¢l. 60 Umluvy spociva povinnost pievzit zbozi v provedeni vSech

potfebnych tkont, které lze rozumné ocekavat, aby zbozi mohl prodéavajici dodat

!4 ENDERLEIN, Fritz, MASKOW, Dietrich. International Sales Law... s. 244.

1435 ¢1. 72 Umluvy OSN...

146 Rozhodnuti OLG Diisseldorf ze dne 14. ledna 1994, sp. zn. 17 U 146/93, dostupné na:
<http://cisgw3.law.pace.edu/cases/940114 g1 .html>.
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a samozfejm¢e v samotném prevzeti. Mezi potfebné ukony mizeme naptiklad zaradit uvedeni
adresy pro zaslani zboZi, nebo opatieni pro dovozni &i jina ufedni povoleni.'*’

Opomenuti kupujiciho pievzit zbozi také nezaklada podstatné poruseni smlouvy samo
o sob¢. Pokud m4 ale proddvajici mimotadny zajem na v€asném odebrani zbozi nebo pokud si
je kupujici neodebere z diivodu, zZe tak jiz nehodla ucinit nebo je-li pfevzeti nemozné, mize
i takové porugeni smlouvy znamenat poruseni podstatné.'*®

Rozhodnuti Svycarského soudu zroku 2002 se tykalo prodeje némeckého zbozi
Svycarské spolecnosti. Ve smlouvé byla stanovena pevna lhita, ve které si byl kupujici
povinen zbozi pievzit. Pfed touto lhiitou kupujici prodédvajiciho informoval, Zze si zbozi
nepfevezme, dokud nebudou vyfizeny jeho pozadavky. Prodavajici tyto pozadavky
zpochybnil a urcil kupujicimu dodatecnou lhitu k odebrani zbozi. Ani v této lhité si ale
kupujici zbozi neptevzal. Prodavajici odstoupil od smlouvy a nasledovné zbozi prodal treti
spolecnosti za cenu niz§i, nez na které se dohodl s kupujicim a poté na n¢j podal Zzalobu, ve
které¢ se doméhal zaplaceni rozdilu pivodné stanovené kupni ceny a ceny, za kterou zboZzi
nakonec prodal. Soud vtomto piipad¢ deklaroval podstatné poruSeni smlouvy, protoze
kupujici ani v dodatecné dobé nesplnil svou smluvni povinnost a zboZi nepfevzal. Dale
stanovil, Ze toto poruseni prodavajiciho opraviiuje narokovat ndhradu skody, kterd v souladu
s &l. 74 Umluvy piedstavuje také ztratu, kterou v tomto piipadé utrpéla strana prodavajiciho
v disledku podstatného poruSeni smlouvy stranou kupujiciho,149 a ze tedy mize pozadovat
uhradu rozdilu kupni ceny pfi odstoupeni od smlouvy a jeji vysi pfi ndhradnim odprodeji,
v souladu s ¢1. 75 Umluvy.

Ke stejnému zavéru lze dospét, jestlize kupujici odmitne zbozi prevzit, jak rozhodl
naptiklad soud v némeckém Hammu ve sporu, kde italsky prodavajici uzaviel kupni smlouvu
s kupujicim z Némecka, ve které se zavazal dorugit 200 tun slaniny v 10 dodavkach. Cast
¢tvrté dodavky obsahovala, dle tvrzeni kupujiciho, kontaminovanou slaninu a proto odmitl
prevzit zbyvajici dodavky. Prodéavajici odstoupil od smlouvy a zbylé zbozi odprodal pod
cenou. Soud uvedl, Ze 1 kdyz byla ¢ast dodavky kontaminovana, kupujici nebyl oprdvnén
odmitnout pievzeti zbyvajicich dodévek, nebot skutecnost, Ze doslo ke kontaminaci,

neznamend podstatné poruseni smlouvy. Naopak prodavajici byl opravnén od smlouvy

7 KOCH, Robert. Commentary on Whether the UNIDROIT Principles of International Commercial Contracts
May Be Used to Interpret or Supplement Articles 63 and 64 of the CISG [online]. Pace Law School Institute of
International Commercial Law, 24. ledna 2005 [cit. 16. Cervna 2013]. Dostupné na:
<http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/biblio/koch3.html>.

148 ACHILLES, Wilhelm-Albrecht. Kommentar Zum Un-Kaufrechtsiibereinkommen... s. 69.

149 Rozhodnuti KG Zug ze dne 12. prosince 2002, sp. zn. A3 2001 34, dostupné na:
<http://cisgw3.law.pace.edu/cases/021212s1.html>.
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odstoupit, jakmile kupujici odmitl pfebrat vice nez polovinu zbozi stanoveného ve smlouvé,

protoze pravé kupujici se dopustil podstatného porugeni smlouvy.'™

5.2 Vady plnéni

5.2.1 Vadné zbozi

Co se ty¢e dodani zbozi s vadami, takové plnéni mize znamenat podstatné poruseni
smlouvy jen v ptipad¢, kdy prodéavajici nemutze predpokladat, ze se kupujici spokoji se
snizenim ceny nebo nahradou $kody."”! To odpovidad zakladnimu principu Umluvy, Ze
smlouvy maji ziistat zachovdny, a na odstoupeni od smlouvy méa byt pohliZzeno jako na

. vevr v r . . 152
nejposledn&jsi moznost napravy, tzv. ultima ratio.”

Proto pouze dodéni vadného zbozi,
jejichz vada jiz nemtize byt opravena v rozumném case, nebo v piipadé, ze by oprava
znamenala nepiiméeiené vysoké ndklady, musi byt konstatovano podstatné poruseni smlouvy.
Miuizeme tedy fici, Ze snadné a spéSné opravy zbozi a projevena snaha k opravé vylucuje
uplatnéni odstoupeni od smlouvy.'

Podstatné poruseni smlouvy bylo vysloveno ve sporu mezi némeckym kupujicim
a §panélskym prodavajicim, ktery se tykal dovozu kofeni papriky.'”* Paprika piesahovala
minimdlni povolenou hladinu 0.02 mg ethyl oxidu, ktery je ptipustny podle némeckych
bezpecnostnich potravinovych norem. Strana kupujiciho nato prokéazala existenci vyslovné
dohody s prodédvajicim, ze zbozi musi byt vhodné pro zdravi clovéka a musi odpovidat
némeckym standardim. V disledku toho okresni soud v Elwangenu vyslovil podstatné
poruSeni smlouvy stranou prodavaj iciho."*® Dale tento soud vyslovil, Ze kupujici neni povinen
za toto zboZzi prodavajicimu zaplatit kupni cenu a prodavajici souhlasil, Ze si toto zbozi
odebere zpét.

V piipadé, Ze vSak dodané vadné zbozi muze byt pouzito, zaclenéno do jiného zbozi

nebo prodano, nebude toto vadné plnéni prodejce znamenat podstatné poruseni a kupujici tak

1% Rozhodnuti OLG Hamm ze dne 22. zaii 1992, sp. zn. 19 U 97/91, dostupné na:
<http://cisgw3.law.pace.edu/cases/920922¢g1 .html>.

U FERRARI, Franco. Fundamental Breach of Contract...

132 Pozn. Ultima ratio — nezazsi prostiedek napravy; vice v rozhodnuti Oberster Gerichtshof ze dne 7. zati 2000,
sp. zn. 8 Ob 22/00v, dostupné na: <http://cisgw3.law.pace.edu/cases/000907a3.html>.

133 FERRARI, Franco. Fundamental Breach of Contract...

'3 Rozhodnuti LG Ellwangen ze dne 21. srpna 1995, sp. zn. 1 KfH O 32/95, dostupné na:
<http://cisgw3.law.pace.edu/cases/950821g2 .html>.

'3 KOCH, Robert. The Concept of Fundamental Breach... s. 236.
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nebude moci od smlouvy odstoupit.">® Totéz plati pro dodani zboZi jiného, nez stanovi
smlouva, ledaze ma kupujici divodny zajem v prevzeti pouze urceného specifického zbozi.
Podminka pouzitelnosti zbozi byla splnéna v ptfipadé rozhodnuti odvolaciho soudu
v Mnichové, ktery rozhodoval spor, jehoz predmétem byl koks, ktery mél nizsi kvalitu, nez
pozadovala smlouva, coz pro kupujiciho znamenalo podstatné poruseni smlouvy. Soud se ale
vyslovil, ze nizsi kvalita nezaklada podstatné poruseni a kupujici nemtze odmitnout zaplatit
kupni cenu ani od smlouvy odstoupit. Zaroven bylo zjisténo, Ze kupujici pozadoval
odstoupeni od smlouvy az po ¢tyfech mésicich po dodani zbozi, coz nemulize byt povazovano
za dobu pfimétenou, kterou je pro uplatnéni ndroku odstoupeni od smlouvy nutno zohlednit,

podle &l. 49 odst. 2 Umluvy."’

5.2.2 Vady v dokladech

Soucasti mezinarodni obchodni transakce je piedat zbozi a k nim pottebné doklady,
v souvislosti s ¢l. 30 Umluvy, jestlize jsou nutné k prevzeti a uziti zbozi. Pokud se ale tyka
moznosti vzniku podstatného poruseni, je tfeba rozlisit tfi typy takovych dokladt. Prvni z nich
jsou doklady priivodni, které se vztahuji k dodanému zbozi (jako je doklad o pojisténi zbozi,
certifikat pivodu, potvrzeni o provedené kontrole, atp.), druhé z nich jsou doklady potvrzujici

predani zbozi (skladistni list, konosament, atp.)'*®

9

a poslednim typem je dokumentarni
akreditiv."

Co se tyce pruvodnich dokladd, je stejné jako u vad zbozi rozhodujici, jestli i pies
jejich vady muze kupujici zbozi vyuzit podle smlouvy nebo odprodat. Pokud ano,
k podstatnému poruSeni smlouvy nemiize dojit. Pokud mu vSak vady upotiebeni ztézuji, je
dalezité zohlednit, jestli 1ze zbozi rozumné vyuzit i s vadnymi privodnimi doklady nebo
pokud mlze sam kupujici snadno vadu odstranit. V opacném piipadé¢ mize byt podstatné
poruseni deklarovano.

U dokladii o pfedani zbozi mliZze nastat zcela jina situace, protoze zde se predani zbozi

nahrazuje preddnim dokumentl, které az nasledné umozni se zbozim nakladat. Predani

3¢ SCHLECHTRIEM, Peter. Uniform Sales Law... s. 67.

37 Rozhodnuti OLG Miinchen ze dne 2. biezna 1994, sp. zn. 7 U 4419/93, dostupné na:
<http://cisgw3.law.pace.edu/cases/940302¢g1.html>.

158 MAREK, Karel, ZVACKOVA, Lenka. Obchodni podminky, obchodni zvyklosti... s. 125.

13 SCHWENZER, Ingeborg. Avoidance of the contract in case of non-conforming goods. Journal Law and
Commerce, 2005-06, €. 25, s. 440.
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bezvadnych dokumentl je proto v tomto ptipadé zasadni,'® protoze k nim jsou povinnosti
prodavajiciho vazany, smlouva je pak fadn¢ splnéna az predanim téchto dokumentti. Nesoulad
faktického stavu zbozi s témito dokumenty pak mize byt odpovédnosti i toho, kdo doklad
vydal, nikoli jen prodavajiciho. Kupujici muize také odmitnout pievzit doklady, které
neodpovidaji smlouvé. Pokud napravi prodavajici vadu jest€ pred dobou stanovenou
k predani'® nebo v dodate¢n& uréené lhite bez toho, aby tak kupujicimu zpisobil
nepiiméfené obtiZze nebo néklady, k podstatnému poruseni nemuze ani zde dojit. Nenapravi-li
takto prodavajici vady v dokladech o pfedani zbozi, bude kupujici opravnén od smlouvy
odstoupit.

Akreditivni operace je, stejn¢ jako u dokladli o pfedani, dokon¢ena v moment¢, kdy
beneficient predlozi akreditivem poZadované dokumenty. Pokud tyto dokumenty obsahuji
nesrovnalosti, ma kupujici pravo odstoupit od smlouvy, protoze u dokumentarniho akreditivu
je tieba pfesné dodrzet stanovené ndlezitosti, coz vyplyva z Jednotnych zvyklosti a pravidel
pro dokumentarni akreditivy.'® Pokud nebudou akreditivni podminky prodavajicim splnény,
bude to mit za nésledek podstatné poruseni smlouvy, ledaze 1ze vady v dokumentech opravit
do doby vyprseni akreditivu.

Nazorné vyjadieni k vadam v dokladech muizeme spattit v rozhodnuti némeckého
soudu, kdy soucasti smlouvy mezi prodavajicim a kupujicim bylo dodani certifikatu
puvodnosti a kvality zbozi z Velké Britanie. Po obdrzeni dokumenti kupujici odstoupil od
smlouvy, protoze zjistil, Ze zboZi bylo vyrobeno v Jizni Africe a certifikat je faleSny. Soud
vSak konstatoval, ze kupujici nemize od smlouvy odstoupit, na zakladé ¢l. 49 odst. 1 pism. b)
Umluvy, protoze prodavajici zbozi tadné dodal. Zaroven uvedl, e dodani zbozi, které
neodpovida presné smlouve, protoze je nizsi kvality nez zbozi v ni uvedené, jesté neznamena,
ze zbozi nebylo dodano. Soud déale zamitl odstoupeni kupujiciho s poukazem na to, Ze
neprokdzal, ze by zbozi, které pochazelo zJizni Afriky, neupotiebil, a tedy neprokazal
znacnou Ujmu, kterd by ho zbavovala toho, co byl podle smlouvy opravnén ocekévat.

Nakonec soud vyslovil, ze pfedany falesny certifikat ptivodu a kvality nezpiisobuje podstatné

10 Pozn. Dokumenty budou vadné, jestlize v nich nebudou presné zaznamenany véci, které zaznamenany byt
musi. Napfiiklad konosament, ktery bude obsahovat jiné datum nalodéni. Vice MULLIS, Alastair. Avoidance for
Breach under the Vienna Convention; A Critical Analysis of Some of the Early Cases [online]. Pace Law School
Institute of International Commercial Law, 13. kvétna 2004 [cit. 21. ¢ervna 2013]. Dostupné na:
<http://cisgw3.law.pace.edu/cisg/biblio/mullis1.html>.

1134 Umluvy OSN...

12 SCHWENZER, Ingeborg. Avoidance of the contract in case of non-conforming goods. .. s. 440.
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poruseni smlouvy, protoze kupujici si sam muze obstarat spravné dokumenty k dodanému

zboZi a upotiebit je.'"

5.3 Pozdni plnéni

5.3.1 Pozdni dodani

Povinnost prodavajiciho fadn¢ dodat zbozi se skladd z povinnosti dodat v ur¢eném
mnozstvi, jakosti, provedeni, baleni a jeho pfedani na smluveném mist¢. Jakakoli nesrovnalost
v t&chto néaleZitostech znamena porugeni smlouvy.'®

Zpozdéni s dodanim zbozi, podle judikatury i podle nazort odbornikil, jests per se’®
nezaklada podstatné poruseni. Proto nedodrzeni lhity nemuize bez dalSiho vést k odstoupeni
od smlouvy kupujicim, naopak by mél prodavajicimu poskytnout dodate¢nou lhitu k dodéni,
coz opét podporuje zdsadu zachovani smlouvy pted odstoupenim, které by znamenalo daleko
VEt3i ztraty pro obé strany kupni smlouvy.'®

V mezindrodnim obchod¢ se poruSeni smlouvy ve formé pozdniho dodéni vyskytuje
velmi Casto, a to mimo jiné, pfedevSim kvuli vzdalenosti mezi prodavajicim a kupujicim.
Uved'me si pfipad z Némecka, kde se soud vyjadiil, ze kdyz si strany ve smlouvé jasné
nestanovily pfesné datum dodani, potom fakt, Ze prodavajici dodal ¢ast zbozi v srpnu a dalsi
¢ast v zafi, neznamena poruseni smlouvy a uz vibec ne jeji podstatné poruSeni. Tudiz
kupujici nemtize uplatnit pravo odstoupit od smlouvy.'®’

Dalsim ptipadem muze byt dodani zbozi proddvajicim pouhy den po lhité stanovené
ve smlouvé. Prislusny soud usoudil z jednani kupujiciho, ktery zbozi neodmitl, ale ptevzal, ze
¢as nebyl podstatnou podminkou smlouvy a odmitl konstatovat podstatné poruseni smlouvy,
ze strany prodavajiciho.'®®

Samoziejmé je tfeba rozeznat ptipady diilezitosti terminu dodani zbozi. V situaci, kdy
je v€asné dodani pro kupujicitho velmi dualezité, a tato okolnost je prodéavajicimu znama,

nedodrZzeni lhiity mlZe znamenat podstatné poruseni smlouvy i pfes to, ze nebude jiz

19 Rozhodnuti Bundesgerichtshof ze dne 3. dubna 1996, sp. zn. VIII ZR 51/95, dostupné na:
<http://cisgw3.law.pace.edu/cases/960403g1.html>.

1 SVARC, Zbyné&k. Vybrané otdzky priva mezindrodniho obchodu. .. s. 92.

15 Pozn. Per se —sam o sobé, jako takovy.

1 HONNOLD, John O. Uniform Law for International Sales... s. 206.

17 Rozhodnuti OLG Miinchen ze dne 8. Gmora 1995, sp. zn. 7 U 1720/94, dostupné na:
<http://cisgw3.law.pace.edu/cases/950208¢g1.html>.

'8 KOCH, Robert. The Concept of Fundamental Breach... s. 204.

43


http://cisgw3.law.pace.edu/cases/960403g1.html
http://cisgw3.law.pace.edu/cases/950208g1.html

poskytnuta zadna dodate¢na lhita k dodani.'® Situaci, kdy se piedpoklada dilezity zajem
kupujiciho na dodrzeni dodaci lhtty, 1ze rozeznat v ptipadé€, kdy se pouzitelnost zbozi vaze na
urc¢ité sezoénni obdobi, tedy se jednd o zbozi, jehoZ cena na trhu podléha vykyvim a strana
chce tomuto riziku predejit a také v ptipade, kdy kupujici zbozi potfebuje v urcitém terminu
a po této dobé chee mit volné ruce ke sjednani nahradni dodavky.'”

Ptikladem takové fixni smlouvy muze byt spor, ve kterém kanadsky kupujici uzaviel
smlouvu s americkym dodavatelem, aby mohl plnit smlouvu o dilo, kterou mél uzavienou
s tietim subjektem. Jako podminku smlouvy kupujici stanovil ptesné datum dodani zbozi
prodéavajicim. Ten vSak zbozi vcas nedodal, zdGvodu problémi se svym hlavnim
dodavatelem. Kupujici od smlouvy odstoupil a pozadoval vraceni plnéni, coz prodavajici
chépal jako nedostatecné ospravedlnitelné ukonceni smlouvy a jako protindvrh zadal ndhradu
Skody, ktera mu vznikla pro poruseni smlouvy. Soud vSak dal za pravdu kupujicimu
a v souladu s ¢l. 49 a ¢l. 25 Umluvy piipustil, Ze za téchto okolnosti, kdy ze smlouvy
1 z komunikace stran jasné¢ vyplyvalo, Ze kupujici nemiize mit zadjem na pozdnim dodéni,

prodavajici podstatné porusil smlouvu a kupujici byl opravnén od smlouvy odstoupit.'”’

5.3.2 Pozdni prevzeti

Pozdni ptevzeti také nebude bez dalSiho znamenat podstatné poruseni smlouvy, a to
ani v ptipad¢ delSiho zpozdéni s prevzetim, kdy mohou vzniknout nezanedbatelné naklady za
uskladnéni zboZzi, nebude prodavajici opravnén od smlouvy odstoupit, miize v§ak poZzadovat
nahradu $kody.'”

Odmitnuti kupujiciho pievzit zbozi v daném case nemuize byt povazovano za
podstatné poruSeni smlouvy. V pifipadé dodavky zbozi mezi francouzskym kupujicim
a Spanélskym prodévajicim, ktera byla rozvrzena od kvétna do prosince, strany souhlasily, ze
zatijové dodani probéhne uz v pozdnim srpnu, ndhradou za snizeni kupni ceny. V ¢ase dodéani
kupujici odmitl pievzit zbozi a dozadoval se, aby jeho dodani bylo pfesunuto na zaii. To
prodavajici odmitl a kupujici byl nucen zajistit si zbozi jinde, za vyssi cenu. Soud se vyjadfil,
ze kupujici timto neporusil smlouvu podstatnym zplisobem, protoZze k tomu byl opravnén,

vzhledem k tomu, Ze zbozi bylo dodano pted¢asné v pozdnim srpnu, navzdory smlouvé, ze

169 GRAFFI, Leonardo. Case Law on the Concept of ,,Fundamental Breach®... s. 340.

""" ROZEHNALOVA, Nadé&zda. Fixni smlouva z pohledu teorie a praxe mezinarodniho obchodu. Pravnik, 1985,
¢. 4,s.344-354.

" Rozhodnuti Supreme Court of Justice ze dne 6. fijna 2003, sp. zn. 03-CV-23776 SR, dostupné na:
<http://cisgw3.law.pace.edu/cases/031006c4.html>.

172 GRAFFI, Leonardo. Case Law on the Concept of ,,Fundamental Breach®... s. 341.
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snizeni kupni ceny bylo jen ¢asteCnym ustupkem a predevsim, ze pouze nékolikadenni
zpozdéni s pfevzetim zbozi nemiize byt povazovano za podstatné poruseni smlouvy z jeho
strany. ProtoZe se nedopustil podstatného poruseni, mél prodavajici stanovit dodate¢nou lhiitu
k prevzeti zbozi. Nasledné odmitnuti prodévajiciho zbozi dodat bylo soudem posouzeno za

r v 1
nedovolené ukonceni smlouvy.'”

5.3.3 Pozdni platba

Nezaplaceni kupni ceny kupujicim vcas, stejné tak jako pozdni otevieni akreditivu,
coz dnes predstavuje velmi Casty zplusob platby v mezinarodnim obchodu, také nezaklada
samo o sob& podstatné poruseni. Cl. 63 Umluvy upravuje pravo prodavajiciho stanovit
kupujicimu dodate¢nou lhiitu ke splnéni povinnosti a az po nedodrzeni ndhradniho terminu
Ize podstatné poruseni konstatovat.'” Jak jiz bylo ale zmin&no v &asti o nezaplaceni kupni
ceny, prodavajici miize mit dilezity zdjem ve v€asném placeni v piipadé, Ze je tim podminéno
jeho pInéni smlouvy.'”

Nejvyssi australsky soud deklaroval, ze obycejné opozdéni kupujiciho s otevienim
dokumentéarniho akreditivu podstatné porusSeni nezakldda a prodavajici mize od smlouvy
odstoupit az po vyprseni dodate¢né doby, ktera je kupujicimu zarucena. V tomto konkrétnim
pfipadé ale prodavajici kupujiciho né€kolikrat urgoval, aby akreditiv oteviel, a to do doby
nakladani zbozi na lod’. Prodavajici v diisledku toho nebyl schopen plnit a byl zbaven toho, co
je opravnén ocekavat dle smlouvy. Za této situace bylo dle nazoru soudu neotevieni
akreditivu podstatnym porusenim smlouvy a podle vykladu ¢l. 8 Umluvy lze dovodit, Ze
kupujici nemél v umyslu plnit své smluvni povinnosti. Prodavajici byl tedy opravnén od
smlouvy odstoupit a Zadat nghradu $kody.'’®

I ve sporu mezi italskym prodejcem a finskym kupujicim, ktery vznikl pro nezaplaceni
treti splatky kupujicim, prodejce odstoupil od smlouvy. Rozhod¢i soud deklaroval, ze
prodavajici toto pravo mél, a to konkrétné proto, Ze kupujici nesplnil povinnost zaplatit kupni
cenu ani v dodatedné [hité stanovené prodavajicim.'”” Kupujici nevystavil v dobé sjednané ve

smlouvé dokumentarni akreditiv a nesplnit tak svou povinnost zaplatit kupni cenu v souladu

' Rozhodnuti CA Grenoble ze dne 4. tinora 1999, sp. zn. RG 98/02700, dostupné na:
<http://cisgw3.law.pace.edu/cases/990204f1 .html>.

' FLETCHER, M. F., BRAND, R. A. and WALTER, M. S. Drafting contracts under the CISG. 1. vydani. New
York: Oxford University Press Inc., 2008, s. 466.

' ENDERLEIN, Fritz, MASKOW, Dietrich. International Sales Law... s. 244.

176 Rozhodnuti Supreme Court of Queensland ze dne 17. listopadu 2000, sp. zn. 10680, dostupné na:
<http://cisgw3.law.pace.edu/cases/001117a2.html>.

7 C1. 64 a 63 Umluvy OSN...
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se smlouvou a udinit k tomu vhodna opatieni dle ¢l. 64 Umluvy. Soud uvedl, Ze pouhé
zpozdéni s placenim nezpiisobuje podstatné poruseni smlouvy, ale v tomto piipadé cekal
prodavajici nékolik mésicti pred tim, nez od smlouvy odstoupil. Tuto dobu posoudil soud jako
dodate¢nou lhitu uréenou prodavajicim dle ¢l. 63 Umluvy a vyslovil podstatné poruseni

sy 1
smlouvy kupujicim.'”®

5.4 PorusSeni jinych smluvnich povinnosti

Vyse jsme si uvedli piiklady poruseni hlavniho zdvazku, kterych se problematika
podstatného poruseni bude tykat vzdy. Vyjimecné se vSak strana mize dopustit podstatného
poruseni, porusi-li vedlejsi zavazek smlouvy, ktery si strany mohou vzdy ujednat,'” nebo
okolnosti uzavieni smlouvy, a to za ptfedpokladu, Ze dodrzeni takové povinnosti mé pro stranu
zasadni vyznam a druhd strana o tom byla uvédoména. Bude se to tykat zejména vedlejSich
ujednani, kterd v konkrétnim pfipadé budou ve smlouvé zéasadni. Piikladmo pujde
o nedodrZeni sjednaného zpisobu dopravy zbozi, pokud toto mlze zplsobit zna¢nou ujmu
poskozené stran& nebo hrozbu takové ujmy,'™ dile neposkytnuti sou¢innosti pii plnéni
smlouvy druhou stranou, jestlize takova byla zapottebi,'®' poruseni povinnosti pfi dalsim
prodeji zbozi nebo v ptipad€ poruseni podminek pro zabaleni zboZi.

Soud bude vzdy konkrétné zkoumat ptedevsim to, zda skutecné hrozila zna¢na Gjma
v zavislosti na nesplnéni této jiné povinnosti, a to také s ptihlédnutim k upravé Umluvy,
popiipad¢ znaleckym posudkiim, a pokud takovou ujmu poskozena strana neprokaze, soud
nebude podstatné poruseni smlouvy deklarovat a primarné¢ podpoii zdsadu zachovani
smlouvy. Takovy postup miizeme pozorovat u ¢inského arbitrazniho soudu, ktery, mimo jiné,
rozhodoval také o opravnénosti odstoupeni od smlouvy kupujicim, v ptipadé, kdy prodavajici
nedodrzel ustanoveni smlouvy o tom, Ze zboZi ma byt piepravovano pii teploté -14°C. Soud
zde ustanovil dva znalce, ktefi neprokdzali nezbytnost takového opatifeni a ani kupujici
neprokézal ijmu spocivajici v poruseni jen této povinnosti a nebyl tedy opravnén od smlouvy

odstoupit.'™

'78 Rozhod¢i nalez ICC Court of Arbitration &. 7585 z roku 1992, dostupny na:
<http://cisgw3.law.pace.edu/cases/927585i1.html>.

' SVATOS, Miroslav. Zahranicni obchod. 1. vydani. Grada, 2009, s. 244.

180 SCHLECHTRIEM, Peter, SCHWENZER, Ingeborg. Commentary on the convention... s. 431.
'8! ENDERLEIN, Fritz, MASKOW, Dietrich. International Sales Law... s. 244.

182 Rozhodnuti CIETAC ze dne 30. biezna 1994, sp. zn. CISG/1994/04, dostupné na:
<http.//www.cisg.law.pace.edu/cisg/wais/db/cases2/940330c1.html>.
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6 Z.avér

Cilem této diplomové prace byl vyklad pojmu podstatného poruseni smlouvy a celého
¢l. 25 Umluvy OSN o smlouvach o mezinarodni koupi zboZi tak, aby byl tento pojem
ptiblizen a jeho obsah vylozen zpisobem, ktery jiz nebude vzbuzovat pochyby o jeho
vyznamu. Konkrétni vyzkum byl zaméten na ustalenost hranic podstatného poruseni smlouvy
a jeji predvidatelnost. K vysledku jsem se snazila dospét prostiednictvim pravni védy,
mezinarodni i &eské odborné literatury a samoziejmé i rozsahlé judikatury. Zkoumat Umluvu
jako celek bylo naprostou samoziejmosti, protoze institut podstatného poruseni ma
dalekosahlé dusledky pro uplatnéni dalsich ustanoveni Umluvy, a proto je nezbytnost jeho
interpretace tak dulezita.

Za timto uéelem jsem primarné zkoumala obecna ustanoveni o pouziti Umluvy,
zésady jejiho pouziti a pravidla jejiho vykladu, které Umluva sama upravuje ve své &asti L.
Lze Fici, e na téchto ustanovenich Umluva stoji a lezi, proto na nutnosti jejich vykladu je
tteba bezvyhradné trvat. Zejména dulezité ustanoveni ¢l. 7 a jeho tfi zasady interpretace maji
dopad na vyklad podstatného poruseni narodnimi soudy, v ramci jejich rozhodovaci ¢innosti.
V téchto rozhodnutich lze surcitosti spatiovat jistou nelibost a tendenci zdstavat
v mantinelech vnitrostatniho prava, namisto soustiedéni se na mezinarodni povahu Umluvy.
Také je tieba fici, Ze soudy by mély piihlizet k rozhodnutim ve stejné véci, vydanymi
justiénimi organy v jinych zemich, avSak nikoli jako k precedentu, ale pro posouzeni, zda je
mozné vyvodit v konkrétnim ptipad¢ stejny dusledek, protoze je zdjem na tom, aby
1 v mezindrodnim pravu byl zachovdn pozadavek predvidatelnosti rozhodnuti a aby byla
naplnéna zasada jednotnosti vykladu. Tento pozadavek neni v soucasnosti naplnén v takové
viry, protoze predstavuje jednu ze zakladnich zasad pravnich fadd po celém svété, a pro soudy
je zfejma nutnost jeji aplikace za kazdych okolnosti. Projevuje se pfi témét kazdém vykladu
ustanoveni Umluvy, ve viech fazich obchodniho jednani a v piipadé ¢l. 25 Umluvy ma

¢

zasadni vyznam pfi interpretaci pojmi ,,yozumné osoby “, , predvidatelnosti“, ,, primérenosti
a dalSich. Dobra vira je podstatna také pii objektivnim vykladu chovani smluvni strany, za
uplatnéni institutu rozumné osoby v tomtéz postaveni a za stejnych okolnosti, ktery je v praxi
nejcastéji vyuzivan.

V dalsi &asti prace konkrétné zkoumam pojmy, které jsou obsazeny v &l. 25 Umluvy
a jejichz vyklad je pro interpretaci podstatného poruseni krucialni. Obecné se porusenim

smlouvy rozumi jeji nesplnéni, nedostatek plnéni, pozdni plnéni, vadné plnéni a konecné
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i jakakoli dal$i povinnost, kterou si strany stanovily ve smlouvé. ,,Ujma“, tedy ,,znacna ujma*,
jak dopliiuji mnozi autofi, je takova ujma, ktera ve znacné mire piipravi poSkozenou stranu
o to, co je opravnéna ocekavat dle smlouvy a zarovein nebude mozné, aby tato Gjma byla
napravena bez zfejmych obtizi nebo nezddouciho zpozdéni. Témét vzdy souvisi s mirou
zévaznosti poruseni smlouvy a disledky ekonomickych ztrat. Ujma je tzce spojena s pojmem
wopravnéného ocekavani dle smlouvy*, které zalezi v subjektivni nevédomosti strany
porusujici smlouvu o tom, Ze jeji jednani zptsobi druhé stran¢ znacnou Ujmu a v objektivni
nemoznosti predvidat takovy dusledek. VétSinou odbornikli je zastdvan ndzor, ze to, co je
strana opravnéna o¢ekdvat, musi jednoznacné vyplyvat jen ze smlouvy, protoze velmi t€zko
se bude v pfipadném sporu dokazovat, ze ze zvykul, okolnosti uzavieni smlouvy, zavedené
praxe stran a dodate¢nych dohod také vyplyva opravnéné ocekdvani strany na plnéni, které ve
smlouvé zahrnuté neni. Pojem ,predvidatelnost“ je védomost strany porusujici smlouvu
o tom, ze znanou ujmu druhé strané zpiisobi nebo zplsobit mlze. K uplatnéni této
predvidatelnosti slouzi pojem ,,rozumné osoby*, coz je kazda jina racionalné uvazujici osoba,
ve stejném postaveni, jako strana poruSujici, ktera je pro posouzeni predvidatelnosti ijmy
postavena do stejné situace. Pfedvidatelnost predstavuje pomyslny zachranny pas pro
porusujici stranu, protoze ji nemtize byt bezmezné pricitana veskera skoda, ktera sice vznikla
druhé stran¢ v dasledku jejiho poruseni smlouvy, ale ona ji nemohla nijak zabranit, nemohla ji
vubec predvidat nebo vznikla bez jejiho pfi¢inéni. Pokud predvidatelnost Gjmy prokazana
nebude, tedy pokud strana porusujici smlouvu prokdze, Ze Gjmu predvidat nemohla a ani jina
rozumnd osoba za tychz okolnosti by ji neptedvidala, poskozena strana nebude moci od
smlouvy odstoupit, protoZze nebude dano podstatné poruSeni smlouvy. Je tieba dodat, Ze
zasadni je casové hledisko pfedvidatelnosti, které musi byt dano v dobé uzavieni smlouvy.

V pribéhu Videnské diplomatické konference, na které se vedla jednani o tom, jak by
mélo ustanoveni o podstatném poruseni vypadat, l1ze pozorovat, jak prace na tom, aby znéni
podstatného poruSeni byly dostatecné jasné a konkrétni, vzaly za své, v z4jmu co nejSirsi
aplikace Umluvy a vieobecného konsenzu. Podstatné poruseni smlouvy ziistalo ve vétsi mife
neurcitym pojmem, jehoz interpretace ziistava na bedrech narodnich soudu, pii rozhodovani
konkrétnich sporti.

Déle se zaméiuji na odliSeni podstatného a nepodstatného poruSeni smlouvy a pro
jednodussi predstavu uvadim disledky v jednotlivych otazkach. Jednotlivé naroky poskozené
strany se v pfipad€ podstatného poruseni smlouvy znaéné rozSifuji. Poskozena strana je
v piipadé bézného poruseni smlouvy vzdy opravnéna zadat nahradu Skody a snizeni kupni

ceny. Pii podstatném poruSeni smlouvy je tato strana opradvnéna uplatnit navic opravu
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a dodani nadhradniho zbozi, ale zejména miize od smlouvy odstoupit. Odstoupeni od smlouvy
je jeden z hlavnich diivodu existence institutu podstatného poruseni smlouvy a pravé proto, ze
dle vykladu Umluvy je tieba primarné trvat na dodrzeni a zachovani smlouvy, se na
odstoupeni od smlouvy pohlizi jako na prostiedek wultima ratio. Jestlize prodavajici nebo
kupujici selZou v plnéni svych zavazki a nenapravi to ani v dodate¢né stanovené lhité, bude
moci poskozend strana od smlouvy odstoupit. Tohoto prava a dalSich prav spojenych
s podstatnym porusenim smlouvy, nepozbyde kupujici ani v souvislosti s piechodem
nebezpeci Skody na véci.

V posledni ¢asti této prace jsem prostiednictvim judikatury zkoumala, nakolik se
teoretick¢ zavéry uplatni v praxi. Dosla jsem k zévéru, Ze vyslovit podstatné poruseni
smlouvy bude mozné v nasledujicich ptipadech:

- Pokud strana nesplni své povinnosti ve Ilhit€¢ stanovené ve smlouvé ani

v dodate¢né 1hut¢ urcené poSkozenou stranou a neplnéni neni dano v dusledku
vys$Si moci ani podstatné zmény pomeri.

- Pokud je strana v prodleni se svym plnénim a je ziejmé, ze druhd strana nemuze
mit zdjem na pozdnim plnéni do té miry, ze kdyby jej ptedpokladala v dobé
uzavirani smlouvy, neuzaviela by ji.

- Pokud je plnéni strany vadné a druhd strana zbozi nemuze, v disledku vady, stejné
vyuzit ani prodat a spokojit se s ndhradou skody nebo snizenim kupni ceny, nebo
pokud bude prokdzano, Ze strana ma divodny zdjem v prevzeti zbozi specificky
ur¢eného ve smlouveé, a strana, kterd vadné plnila, vadu v dodate¢né Ilhité
nenapravi.

- Pokud strana porusila jiné smluvni povinnosti, které byly ve smlouvé oznacené za
podstatné, nebo jestlize mohla strana diivodné predvidat, Ze jejich splnéni ma pro
druhou stranu zasadni vyznam.

Dle vyse uvedeného je ziejmé, jakd pochybeni strany v jejim plnéni mohou byt
hodnocena, jako podstatné poruseni a strany by si toho mély byt dobfe védomy. V tomto
duchu bych smluvnim strandm doporucovala vyvinout o to vice usili v pribéhu sepisovani
smlouvy a jejich jednotlivych ustanoveni tak, aby nebylo pochyb o tom, co kterd strana
povaZzuje za dilezité a na ¢em bezvyhradné trva a aby mohly vzajemné piedejit vzniku naroku
na odstoupeni od smlouvy. Takové vychodisko je podpotfeno i vykladem pojmu
»wopravneného ocekavani dle smlouvy*™.

Interpretace ustanoveni o podstatném poruseni neni vzdy jednotnd, domnivam se vsak,

ze lze shledat jistou jednotnost v tom, ze soudy témeét vzdy trvaji na tom, aby se strané¢
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porusujici smlouvu dostalo dodatecné lhuty, ve které by mohly napravit své neplnéni nebo
vadné plnéni, pokud na ném muize mit druhd strana zijem a nebude ji to zplisobovat
nepiimétené obtize. Také lze s jistotou fici, ze vySe majetkové Skody neni zasadni pro
konstatovani podstatného porusSeni, avSak soudy piihlizeji k tomu, zda nahrada Skody nebo
sniZzeni kupni ceny mohou poskytnout posSkozené stran€ pifimécfenou kompenzaci. Soudy
primarné trvaji na zachovani smluv, a proto v pfipad¢ jejich poruSeni zkoumaji, zdali je
skutecné naplnéna znacnd mira toho, co je strana opravnéna ocekavat a pokud zbozi muize
kupujici vyuzit jinak nebo jej prodat, aniz by mu byla zpiisobena zna¢néa ujma, nepotvrdi jeho
pravo na odstoupeni.

V zédvéru mizeme konstatovat, ze i presto, ze je podstatné poruseni interpretovano
ruzné, lze najit spole¢né znaky vykladu a na zéklad€ nich si utvofit jasnou piedstavu o tom,
kde budou hranice podstatného poruSeni zacinat a kde koncit. Strany by mély mit jasné
povédomi o tom, co je pro né v piedmétu jejich zadvazku dilezité, dat to druhé strané jasné
najevo a srozumitelné to zanést do smlouvy. V ptipad¢ poruseni smlouvy by mély vychazet
druhé strané vstiic a stanovit dodateCnou lhatu k plnéni, protoze odstoupeni od smlouvy
nepiinasi ve vysledku vyhru ani jedné z nich. Je dobré mit na paméti, Ze dobré smlouvy délaji

dobré pratele.
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Shrnuti

Tato diplomova prace je vénovana vykladu pojmu podstatného poruSeni smlouvy v rezimu
Umluvy OSN o smlouvach o mezinarodni koupi zbozi. Je &lenéna do Sesti ¢asti, véetné tivodu
a zavéru. V uvodu pojednavam o Videnské umluveé obecné, o jeji pouzitelnosti a o nutnosti
interpretace podstatného poruseni, jako pojmu, ktery se prolina celou Umluvou a mé kli¢ovy
dopad na néktera jeji ustanoveni. Kromé vykladu podstatného poruseni a dalSich dulezitych
pojmi v &l. 25 Umluvy jsem si stanovila védeckou otazku, zda lze pfedem vytyéit hranice
podstatného poruSeni smlouvy. V nasledujici Casti se tedy nejprve zabyvam vykladem
obecnych ustanoveni, ktera jsou pro aplikaci Umluvy zasadni. Jmenovité se vénuji autonomii
vule stran, na které je tteba vzdy bezvyhradné trvat a na tom, co se uplatni, pokud si strany
rozhodné pravo neuréi. Krucialni jsou zasady interpretace v &l. 7 Umluvy, které rozebiram
nasledovné, zdsadu piihlédnuti k mezinarodni povaze, zasadu opory jednotnosti vykladu
a neopominutelnou zasadu dobré viry. Rovnéz v této Casti rozebiram 1 dopad nésledujiciho
Clanku, ktery se tykd vykladu jedndni stran. V dalsi ¢asti zkoumam zasadni pojmy ¢l. 25
Umluvy a to ,,poruseni smluvni povinnosti, ,znacnd ujma*, ,predvidatelnost”, ,rozumnd
osoba* a ,opravnené ocekavani“. V Casti Ctvrté nabizim pohled na to, jak se znéni
podstatného poruseni, tak jak je zndme dnes, vyvijelo v pribéhu Haagské a Videnské
konference. Pojem podstatného poruseni nasledné srovndvadm s nepodstatnym poruSenim
smlouvy v jednotlivych otdzkach. Nahradu Skody a sniZeni kupni ceny bude moci uplatnit
poskozena strana vzdy, avsak pfi podstatném poruseni je ji k dispozici navic moznost opravy
a dodani nahradniho zbozi a zejména pravo na odstoupeni od smlouvy, které je hlavnim
divodem existence institutu podstatného poruseni. V predposledni casti uvadim nékterad
rozhodnuti soudd, tykajici se podstatného poruSeni a to v pfipadech neplnéni smlouvy,
pozdniho plnéni a vadného plnéni. V zavéru uvadim vysledky mého vyzkumu a odpoviddm
na polozenou védeckou otazku kladné. I pfesto, Ze je intepretace podstatného poruseni riizna,
lze spatfovat spolecné znaky, na jejichz zakladé lze ptredem urcit hranici podstatného

poruseni.
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Summary

This thesis is devoted to the interpretation of the concept of fundamental breach of contract
under the UN Convention on Contracts for the International Sale of Goods. It is divided into
six parts, including introduction and conclusion. In the introduction I discuss the Vienna
Convention in general, its applicability and importance of having such term of fundamental
breach, running through the Convention and has a key impact on some of its provisions. In
addition to the interpretation of a fundamental breach and other important concepts in Article
25 of the Convention, I have set the scientific question of whether is possible to
pre-demarcate fundamental breach of contract. The following section therefore deals with the
interpretation of the general provisions which are essential for the application of the
Convention. Namely, I deal with party autonomy, which must always implicitly take into
account and what happens when the parties not specify the applicable law. Principles are
crucial in the interpretation of Article 7 of the Convention, which I analyze as follows, taking
into account the regard to its international character, support the principle of uniformity of
interpretation and indispensable principle of good faith. In this section I also analyze the
impact of the following article, which concerns the interpretation of the parties conduct. The
next part deals with the fundamental concepts of Article 25 of the Convention, specifically
"breach of contract", "substantial detriment", "foreseeability", "reasonable person" and
"expectation under the contract". In Part Four, I offer a glimpse of how the text of
a fundamental breach, as we know it today, developed over the Hague and Vienna
Conference. The concept of fundamental breach is subsequently compared with
non-fundamental breach of contract in particular issues. Damages and reduction of the price
will be able to apply by the injured party always, but in case of a fundamental breach she has
extra claims to require the repair and the delivery of substitute goods and especially the right
to declare the contract avoided, which is the main reason for the existence of a fundamental
breach itself. In the last but one chapter, I present some decisions of the courts of
a fundamental breach in failure of performance of contract, late performance and defective
performance. In conclusion, I present the results of my research and answer to the scientific
question in the affirmative. Even though interpretation of a fundamental breach is various,
common features can be seen, on which you can pre-define the boundary of a fundamental

breach .
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